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Naj že doživiš zmago ali poraz, 
zmerom velja še vnovič tvegati.

Richard Dekmel
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Dobil sevi več dopisov od naših či- 
taicljev glede na zadnji uvodnik pod 
naslovom »Na pot v novo življenje«. 
Na njihova vprašanja in prošnje■ jim  
napišem danes še par besed z željo, 
da bi padle na rodovitna tla.

Pač vsakdo med vami je  še nešte
tokrat čisto za res sklenil, da bo spre
menil način svojega življenja. Prav 
gotovo tudi vi. Toda vedno vas je 
nekaj oviralo, da svojega trdnega 
sklepa niste izvedli.

A li mar ni res?
Poznam človeka, . ki je za trdno 

sklenil, da ne bo več zahajal v ka
varno — a glej: že drugi večer sva 
se spet srečala... v kavarni. V  opra
vičilo m i je dejal, da m u doma ni bilo 
obstanka, ker je soba premrzla.

Poznam drugega človeka, ki je za 
trdno sklenil, da, bo vsak mesec pre
bral vsaj eno dobro in koristno kn ji
go in si tako v letu dni znatno raz
širil svoje znanje. Letos, ko sva drug 
drugemu voščila srečno novo leto, sva 
se spomnila tudi tega njegovega lan
skega načrta. Priznal mi je, da je 
prebral ne 12, ampak samo 2 knjigi.

Ta dva primera sem zapisal zato, 
da vam pokažem, da so m oji prija
telji ravno takšni kakor vsak drugi 
človek, da namreč za vsako obveznost, 
k i si jo sami zadajo, prav radi in 
prav hitro najdejo primeren izgovor.

L judje so pač takšni, da hi v  mi
slih gore premikali — ko je  treba 
misel sprem eniti v  dejanje, jim  pa 
zm anjka moči; takrat je  velika misel 
doživela klavrn konec. Se že najde 
kak ,tehten' izgovor zase in  za dru
ge in... stara pesem se začne od za
četka.

Človek, ki ima cilje pred seboj, je 
vreden spoštovanja, Icer ve, za kaj 
živi in za kaj se bori. Toda človek, ki 
ima cilje in zna tudi sebi ukazovati, 
je  lahko ponosen sam nase in sme ne
skrbno gledati v bodočnost; takega 
človeka bodo tudi drugi spoštovali.

Če ste si torej za leto 1937 zadali 
naloge, glejte, da jih  boste tudi iz
vršili! Mislite na veliki, končni cilj 
in se izogibajte vsakdanjih slabosti... 
Če ste sklenili, da boste izpopolnili 
svojo izobrazbo, jo začnite res izpo
polnjevati, in  sicer čim prej! Če ste 
sklenili, da se boste naučili novega 
jezika, se začnite učiti še danes! In  
če ste recimo sklenili, da ne boste ka
dili, prenehajte že danes!

Na novega leta dan m i je  neki 
prija telj povedal, da je  nehal ka
diti. Že koj prvi dan se m i je po
hvalil, koliko bolje se počuti, da ima 
izvrsten tek, itd. Tudi meni je pri
poročal, naj ga posnemam.

Te dni sem ga spet. srečal. Že po 
prvih, besedah je mehansko segel v 
žep in mi ponudil cigareto.

— Kaj? Že spet kadiš?
— Veš, sporekel sem se z ženo, m i 

je rekel, pa se nisem mogel več pre
magati...

Če hočete torej v tekočem letu res 
kaj več doseči, boste vsekako morali 
p ljun iti v roke in stisn iti zobe. Tudi 
tedaj, če bi vam bilo doma mraz, tudi 
tedaj, če bi se sporekli z  ženo. Dru
gače se vam  bo prav gotovo godilo 
tako kakor mojemu prijatelju, ki 
m i je  svetoval, naj ga posnemam, 
pa se m i je  že čez par dni moral v 
zadregi opravičevati.

Haka.

Kaj pa Nemci pravilo ?
D ru g a  stran m edalje . — Piratstvo v  španskih  vo d ah .

V  trgovini se  N e m c i In Rusi im enitno ra zu m ejo

V Ljubljani, 4. ja n u a r ja .
Dva s ta  n a jv až n e jša  dogodka 

p retek lega te d n a : d a  so se Angleži 
in  I ta l i ja n i  vendarle  pobotali (ne 
vp raša jm o  ta  tre n u te k , v čigavo 
škodo, tem več se ra jš i  veselimo, da 
s ta  v dobi šov in ističnega sovraštva 
m ed n aro d i, vsaj dve držav i znali 
n a jti,  k a j ju  d r u ž i ,  in  začasno 
p o tisn iti ob s tra n , k a r  ju  l o č i )  — 
in drugo, d a  se Nem ci še zm erom  
nočejo  u m a k n iti s Š panskega; še 
več, n jihove vo jne lad je  so začele 
u g a n ja ti  n a  m orju  p ravo  p ira tstvo .

N aša naloga je, d a  k o t k ron isti 
vestno  zapišem o, kaj se pom em b
nega zgodi n a  svetu ; vestno in  n e 
p ris tran sk o . K a jp a d a  se p ro ti te m u  
načelu  ne pregrešim o, če skušam o 
iz dejstev  in  dognan j sk lepa ti n a  
n am ere  in  cilje. T ako  sm o si v 
za d n jih  š tev ilkah  ogledali n . pr. 
nem ško početje  n a  Š panskem  in  
ugotovili, da je  d an  d a n a šn ji n a j -  
n em irn e jš i e lem en t v Evropi H itle r
je v i  N em čija. D a bomo prav ičn i, 
bom o danes dali N em cem  besedo; 
ne bom o oporekali n jihov im  n a -  j 
vedbam  in  trd itv am , tem več bom o 
p rep u stili sodbo n aš im  bralcem .

Tako smo č ita li te  dn i v berlinsk i 
»Boersenzeitungi« zanim iv članek  
o »O gražanju  n a ro d n e g a  socializm a 
n a  špansk i fron ti« . Iz  n je g a  po
snem am o:

Ker skuša svet pod francosko in 
sovjetsko režijo napraviti iz španskega 
vprašanja nemško vprašanje in  pod
takniti nemškemu zanimanju za Špa
nijo vse mogoče neresnične nagibe, se 
nam zdi potrebno, povedati, kaj je 
na stvari.

Nedvomno Je v španskem problemu 
tudi kos imperialistične politike. Zem
ljepisna lega nekaterih velesil in kri
žanje njihovih imperialističnih intere
sov v Zahodnem Sredozemlju silita te 
države, da gledajo razvoj španskih do
godkov v prvi vrsti s tegale vidika: 
A n g l e ž i  so se pred 200 leti polastili 
važne točke španskega ozemlja (Gi
braltarja) in žele, da ne pride do ta 
kih sprememb, ki bi ogrozile njihovo 
pomorsko pot na Vzhod. F r a n c i j a  
misli na svojo zvezo s Severno Afriko. 
I t a l i j a  si pa pravi, da ne sme gle
dati s prekrižanimi rokami, da bi 
vstala v Zahodnem Sredozemlju rdeča 
protifašistična država, ki bi imela v 
rokah ključ do ene izmed morskih ožin 
in bi sodelovala s sovjetsko R u s i j o  
— s tisto Rusijo, ki lahko vdre v 
Vzhodno Sredozemlje skozi drugo, 
vzhodno ožino.

Zatorej ne gre puščati ob strani 
imperialistično plat španskega proble
ma. Ena sama velika država je, ki ji ni 
nič m ar ta  stran tega vprašanja, ker 
namreč ni neposredno prizadeta ne na 
španskem ne v Sredozemlju: to je 
N e m č i j a .  Zato ne bi smel nihče 
sumiti o njenih nam erah ne bati se 
jih. Nemčija si ne misli ne ustvariti 
nekakih predstraž na španskem, ne 
zasesti katerih koli otokov ali kolonij, 
ne blokirati pomorskih poti.

Toda špansko vprašanje Ima še 
drugo stran: boljševiško. Ta vidik pa 
Nemčijo kar najbolj zanima, in to ne 
šele zadnje tedne.

Po obisku grofa Ciana v Berlinu sta 
se obe avtoritarni državi sporazumeli 
zastran obrambe evropske civilizacije. 
Ta njun sklep se ni prav nič spreme
nil. Nemčija in Italija ne bosta pu
stili, da bi rdeča sipa potegnila še 
druge države v svoje lovke. In  razen 
Moskve in njenih »klientov« ga prav

gotovo ni nikogar, ki bi se upal tajiti, 
da ta  trenutek rdeči elementi na 
španskem podirajo temelje te civili
zacije.

Štirje portreti tedna

Prav ta  zveza med imperialistično 
in boljševiško stranjo vprašanja je 
tisto, kar je španski problem tako po
ostrilo. Za to zvezo je v prvi vrsti od
govorna Rusija; v drugi vrsti pa 
Francija, zaveznica sovjetov. »Med
narodna brigada« in  »Thalmannov ba
taljon« pač nista prišla na špansko 
bojišče po stratosferi. Francija je tista, 
ki je njunim članom dala tranzitni 
vizum. Sicer bi si pa Rusija premislila, 
preden bi se upala igrati tako po
membno vlogo pri španskih dogodkih 
— če ne bi vedela, da se sme zastran 
tega zanesti na strpnost in ta jn i do
govor s svojimi francoskimi zavezniki.

Tam kjer se bori .Thalmannov ba
taljon«; tam  kjer si posaarska emi
gracija prizadeva, da napravi iz Špa
nije branik, od koder bo moči napasti 
narodno-socialistično Nemčijo; tam 
kjer je ogroženo življenje in imetje 
nemških državljanov — tam se ima 
Nemčija pravico braniti.

D rugi članek  je članek  številk, 
članek  ki bi sp ad a l v poglavje o 
»presnem  m aslu  in  topovih?; k a jti 
če so bile n as led n je  številke resne 
v času, ko se N em čija še n i tako 
n a  debelo oboroževala kakor lan i 
in  p red lansk im , si lahko  mislimo, 
kako s tra šn e  m orajo  b iti šele d a 
nes. T oda tej s tra h o ti so Nem ci 
sam i prem nogo krivi...

»N arod b rez zem lje« je naslov 
te g a  č lanka ; izšel je v n eu s tad tsk i 
»N. S. R he in fron ti« . V n jem  be
rem o:

V svojem velikem frankfurtskem 
govoru »Narod in  zemlja« je dr. 
Schacht (nemški gospodarski minister) 
povedal, koliko živeža mora Nemčija 
uvoziti, da prehrani svoje prebivalstvo. 
Evo n o r m a l n e g a  razmerja tega 
uvoza v odstotkih, razmerja, izračuna
nega za leto 1934., to je tik pred za
četkom oboroževanja na debelo:

% uvoza v 
TJ voz v prime r i s 

milijonih celotno 
ton porabo

Sadje , . , , . 998 20*«
S o č iv je ........  318 10'.
Masti in tolšče . . 2.139 50*'.
Jajca . . . . .  16 20*'«
R i b e ............. 209 40*«

Mi smo dežela, je poudaril dr. 
Schacht ob teh številkah, ki ima pre
več prebivalstva na premajhnem ozem
lju. To nas teži ko mora. Toda nemški 
narod ni voljan ukloniti se samovolj
nemu pritisku tujine, pritisku, ki mrtvi 
njegove življenjske sile. Ugotoviti ve
lja, da mora poskus zadušitve velikega 
naroda s stalnim zunanjim pritiskom 
nujno povzročiti najprej neprijeten ob
čutek, nato socialne nemire in napo
sled potrebo po ekspanziji, razširitvi.

Zato je evropski mir, in zaradi njega 
tudi svetovni mir odvisen od vpraša
nja, ali bo gosto obljudenim deželam 
Srednje Evrope dana možnost, da bo
do živele iz lastne moči, ali ne.

...če na primer pogledamo, koliko 
pridela Nemčija in  koliko dežele, od
trgane od nje z mirovnimi pogodbami, 
vidimo tele številke f podatki iz leta 
1933., po Hitlerjevem prihodu na 
oblast):

Žetev v 
deželah,

V  milijonih ton Žetev odtrganih  
v Nem čiji od Nemčije

Pšenica , 
Rž , . . 
Ječmen . 
Oves . . 
Krompir

1.43
2.15
0.87
1.69

10.76

Vs«  p o d r o b n o s t i  o n a r o č n i n i  i t d .  
n a  8.  s t r a n i  s p o d a j

Te številke jasno kažejo, da bi pre
hrana, če bi Nemčija imela še pokra
jine, ki so leta 1914. tvorile, njen se
stavni del, bila ne samo zagotovljena, 
temveč bi prebitek žita in krompirja 
dejansko odpravil pomanjkanje krme, 
ki je danes v Nemčiji tako občutno. 
To bi pa pomenilo, da bi se dal tudi 
pridelek masti in jajc tako povečati, 
da v Nemčiji ne bi bilo več krize živil.

H koncu še ta le  paradoks.
Nem čija je napovedala  križarsko 

vojno boljševiški R usiji. T re tji r a jh  
očita F ranciji, da je  s pak tom  z 
R usijo  izdala zahodno ku ltu ro . R u
sijo, p rav i B erlin, je  treb a  izločiti 
iz evropske družine. P a  se v p ra 
šajm o: kako  neki se N em čija s a -  
m  a obnaša n asp ro ti R usiji?

V prv ih  devetih  m esecih p re te 
klega le ta  je bila v rednost ruskega 
uvoza iz Nem čije 14krat to likšna 
kakor v istem  času p red lanskega 
le ta : 202.2 m ilijona rubljev  p ro ti 
14.4. In  v rednost nem škega uvoza 
iz R usije se je  v Istem  razdobju  
podvojila: 100.1 m ilijo n a  rub ljev  
p ro ti 52.7. M eseca ju n ija  1936 so 
Nemci posodili Rusom  300 m ilijo 
nov m ark . Z nobeno drugo državo 
n im a N em čija tako  u rejenega t r 
govinskega razm erja  kakor s sov
je tsko  Rusijo.

V luči te h  številk postane  evrop
ski položaj nekam  čuden. K aj n a j 
sklepam o iz n jih ?

O, n ikakor ne preveč! Bilo bi 
nedvom no zgrešeno, če bi dom ne
vali, da se Iv an  in  G re ta  pod mizo 
zaljub ljeno  d rezata , n ad  mizo pa 
drug drugem u p lju v a ta  v obraz. Le 
nekaj drugega se n am  nu jn o  vsi
lju je : dom neva, da sovraštvo m ed 
Nemci in  Rusi ne gre do korena 
in  da bi se nekoč lahko  v kaj d ru 
gega sprem enilo. T isti, ki se preveč 
zan aša jo  n a  to sovraštvo, bi le 
pega dne u tegnili doživeti veliko 
presenečenje. B erlin  zah teva od 
vsega sveta, n a j skoči v lase R u 
som. č e  bi ga vse države ubogale, 
bi Nemci dobili prelepo priložnost, 
da ponudijo  Rusom  svoje p r i ja 
teljstvo...

N ajbolje to vedo Angleži. Zato so 
bili in  so še tako  gluhi za nem ško 
vab ljen je  v protisovjetsko fronto , 
če p ra v  je Anglež po svojem  n a ro d 
nem  znača ju  in  tem p eram en tu  
m nogo h u jš i in  nače lne jš i n a sp ro t
n ik  R usije, n a j bo že boljševiška 
ali ne.

K  sliki na levi 
Nove vrste poveljniški avto so dobili 
berlinski gasilci: z oddajno postajo na 
kratke valove je v neprestani zvezi z 
glavno gasilsko stražo, po zvočniku pa 

razglašajo povelja iz avtomobila.

K  1. sliki v 3. stolpcu 
Nemški princ Bernard Lippe-Biester- 
feid se danes poroči s holandsko pre- 
stolonaslednico Julijano. Na sliki ga 
vidimo (na desnici, z naočniki) na slav
nostnem banketu, prirejenem na Božič 

njemu na čast v Haagu.

K  2. sliki v 3. stolpcu 
V Salamanci je po kratki bolezni umrl 
španski filozof in pisatelj Miguel de 
Unamuno. V državljanski vojni je bil 

na strani nacionalistov.

B oji na Španskem
so se zadn je  tedne precej miesli in  
kazalo je že skoraj, kakor da bodo 
po m alem  p renehali. Vojake n a m 
reč zebe in v m razu  se še tako 
vroče navdušen je  ohladi.

K m alu  po Novem le tu  so se pa 
boji sp e t začeli s s ta ro  srd itostjo , 
to d a  ta  srd ito s t ne izvira od dom a
činov, tem več od prostovoljcev in  
»prostovoljcev«. P om em bnih  uspe
hov n i dosegla ne ta  ne ona s t r a n 
ka, le nepom em bne vasi m en ja jo  
za p a r  u r  gospodarja , od n a p a d a  
do p ro tinapada...

M adridu  za zdaj ne grozi padec. 
Zato se pa skušajo  nac iona lis ti p r i
b ližati presto ln ici s severozahoda, 
p ri Escorialu. Za zdaj b rez poseb
n eg a  uspeha. Observcr.

K  sliki na desni 
Obisk pri nasprotniku: guverner Alf 
Landon iz Kansasa, Rooseveltov te
kmec pri <predsednišklh volitvah, je te 
dni prvič po volitvah obiskal prezidenta 

na njegovo vabilo v Beli hiši.

K  S. sliki v  S. stolpcu 
Sir Henry Deterding, kralj petroleja, 
je kupil na Holandskem za več mili
jonov goldinarjev poljskih pridelkov, 
da jih bodo uvozili v pomanjkanje 

trpeče kraje v Nemčiji.

K  sliki na levi 
General v. Seeckt, ustanovitelj nemške 
reichswehr, je pretekli teden umri. 
Pokopali so ga v Berlinu i  velikimi 

častmi.
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Kronika preteklega tedna

Novi bankovci po 500 din
Posebno okusni sicer niso —  a da bi jih le dosti bilo!

T. Januarja t. 1. je dala Narodna 
(banka v promet nove bankovce po 
®00 dinarjev.

Z izdajo teh bankovcev se denarni 
tobtok seveda ni povečal; novi ban
kovci se morejo izdati namreč le v 
jeameno za bankovce, ki eo že v pro- 
anetu ali pa za rodno poslovanje ban- 
jfee v skladu z obstoječimi zakonskimi

določbami (eskont, devizni posli in 
drugo).

Nove bankovce je Narodna banka 
izdala glede na zahteve gospodarskih 
krogov za olajšanje denarnega pro
meta.

Besedilo na bankovcih je sestavlje
no v cirilici (srbsko) in v latinici 
(hrvatsko).

Dividende Trboveljske prenasokesme dražbe 
spet čedno naraščajo

Dunaj, 4. jan.
i Iz podatkov dunajske >Neue Freie 
jPresse« ee vidi, da bo TPD enako 
kakor v letu 1935. tudi za preteklo 
Jeto izplačala 12 din dividende na del
nico, medtem ko v letih 1932 in 1933

dividend sploh ni izplačala, v letu 
1934. pa le 10 din na delnico.

Po istem v ira ima TPD prav lepe 
in zadovoljive dobičke pri prodaji 
cementa in se je tudi oddaja premoga 
v zadnjih mesecih p re to '- '^ ^  leta 
povečala.

Si

•  Nova naredlia za kinematografska 
jpodjetja. V prvi številki »Uradnega 
glasnika ministrstva za notranje za- 
ideve« je med raznimi pravilniki in 
(uredbami objavljena tudi navedba no
tranjega ministra, da morajo kini v 
Ismislu predpisov § 9. zakona o filmib 
» r i  vsaki predstavi predvajati določen 
(odstotek domačih filmov.

■  Obletnica prof. Kopvlova. 1. t. m. 
je praznoval 601etnieo svojega rojstva 
tprof. K o p y 1 o v , doma iz Kijeva v 
jRusiji. Slavljenec že od 1. 1925. pre- 
Sdava rudarsko strojeslovje na rudar
skem oddelku tehniške fakultete Ale
ksandrove univerze. Jubilant ima lepe 
» tsluge za obstoj naše montanistike, 
sa to  mu tudi mi iskreno čestitamo!

■  Delodajalci, ki plačujejo usluzben- 
«ki davek v davčnih znamkah, so v 
em islu vabila Davčne uprave dolžni, 
da ji januarja t. 1. predlože v pregled 
Stnjizice uslužbenskega davka za pre
teklo leto. Vsi delojemalci se še po
sebej opozarjajo na določila zakona 
■o samskem davku (Službeni list 27/4 
“iz  193-1. leta od 15. januarja 1931). 
Podrobna določila glede tega davka 
so razvidna iz razglasa na uradni 
ideski davčne uprave in mestnega na
čelstva v Ljubljani.

■  Nesloga med jadransko in dubrov
niško plovbo bo mnogo škodovala tuj
skem u prometu na Jadranu. Kliub 
prizadevanju predstavnikov tujskopro- 
inetnih in gospodarskih organizacij, 
se  obe družbi na pomorski konferenci 
■v Splitu nista mogli sporazumeti u\- 
etran konkurenčnih prog med Dub
rovnikom in Splitom.

■  Sreča v nesreči. Na avtomobilski 
testi Cetinje—Podgorica, ki drži po 
ozkih serpentinah nad gloliokimi pre
padi, je pred nekaj dnevi zdrčal v 
globino 25 metrov avtomobil avtomo
bilskega izvoščka J o v č e v i č a .  Kri
va je bila tema. Po srečnem naključju 
»e šoferju in štirim  potnikom ni zpo- 
dilo nič hujšega, avto se je pa po
polnoma razbil,

■  V Sremu — 20.000 žrtev traba
nta; od tega je 10.000 lahkega latent
nega trahoma, ki ni nalezljiv. Po
pasti primeri slepote so po zdravni
šk ih  ugotovitvah v Sremu v TO o 1- 
j*totkih po« ledi ra te hudo razširjene 
malezljive bolezni.

■  Da je dobrota dostikrat res sirot.*, 
"bo potrdila K rabljeva rodbina iz Sev- 
mice, ki je iz gostoljubnosti sprejela 
■pod streho nezaposlenega pomočnika 
'Franceta L. iz Sevnice ob Savi. Fant 
»e je bil svoj čas izučil mesar-ike obrti 
p ri mojstru Kraglju, pa ga ie rodbi
ni« njegovega brata, ko se je ondan 
■vrnil iz ljubljanske bolnišnic«, iz do- 
jbrote sprejela v hišo. Lepega dne s>? 
He gost poslovil in se odpeljal proli 
‘Ljubljani, še prej je bil pa vdrl v 
gostiteljevo omaro in mu odnesel 
16.000 dinarjev. S tem denarjem jo 
Iholel odpreti lastno mesnico v Ljub
ljani. Na Kragljevo prijavo je ljub
ljanska policija fanta aretirala in re- 
ilila še 15.633 dinarjev.

■  Za las je ušel smrti v Dravi 
jl2!etni gostilničarjev sin Frid. M a- 
?rek,  ki se [e 31. p. m. s tovariši 
jdnsal na poledenelem levem bregu 
jDrave ob državnem mostu v Mari- 
»oru. Med igro se je nekoliko preveč? 
aagnal in je zdrsnil v Dravo. V smrt- 
mem strahu se je oprijel ledene plo- 
Išče in vpil na pomoč. Fanta so iz

BREZPLAČEN POUK V IGRANJU!
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ledeno mrzlih valov rešili mariborski 
reševalci, ki so jih mimoidoči pokli
cali na pomoč.

■  Žalostno znamenje časa. Pekov
ski pomočnik Grašič v Zagrebu se 
je z ženo in štiriletno hčerko odpravil 
k sorodnikom silvestrovat. V bednem 
stanovanju na periferiji mesta je pu
stil samega dve leti starega fantka. 
Nanj so navalile sestradane podgane, 
mu razgrizle ročice in  obraz, da je 
mali nebogljenček v strašnih mukah 
umrl.

■  Na S let ječe je obsodilo beograj
sko okrožno sodišče Marijo R a a b ,  
ki je novembra lanskega leta ustre
lila obulK>žanega grofa Oršiča, potomca 
nekdaj slavne in  bogate, hrvatske ple
miške rodbine. Raabovo je Oršic spo
znal pred 20 leti na Dunaju. Pustila 
je svoje delo in šla z njim, poročiti 
se pa grol ni hotel z njo niti potem 
ne, ko se jima je rodila, hčerka. Od
pravi! jo je z denarjem. Zadnje čase 
ji tudi tega ni mogel več dajati, pa je 
Raabova storila vsemu konec, hoteč 
se maščevati za svoje zgrešeno živ
ljenje. <■

■  Vlomi in aretacije v Ljubljani. 
Zadnje čase se je število vlomov ne
verjetno pomnožilo. Ni še pojasnjen 
vlom v Turkovo menjalnico, pa so
se že vrstili novi, manjši in večji 
vlomi po Ljubljani in okolici. Pred 
dnevi so šentviški orožniki aretirali 
v Vižmarjih 231etnega potepuha iz 
Sinja, Mateja R a d o š e v i č a  in biv
šega delavca Ivana B u č a r j a ,  ki
je doma z Reke in se že tudi dalie 
časa ukvarja z dvomljivimi posli.
Radoševič je v Ljubljani organiziral 
večjo vlomilsko družbo mladih neza
poslen cev in 60  pri njeni našli veli
ko raznovrstnega pokradenega blarra. 
Mož je bil zaprt, a se mu je posrečilo
pobegniti.

■  S1*D je uredilo novo planinsko 
pc-stojanko. Slovensko planinsko dru
štvo, ]>odružnica Rateče je s 1. ja
nuarjem t. 1. prevzelo kočo Tamar 
(1108 m) v Planici v svojo oskrbo. 
Koča je na novo opremljena in je v 
nji’,j na razpolago več postelj.

■  Zle posledice nezaposlenosti. Med 
nezaposlenimi je resda nešteto delo- 
mržnežev in potepuhov, a še mnogi) 
večje je med njimi takih, ki bi radi 
delali, pa dela ne dobe, prositi jih je 
pa sram. Videli so včasih pač boljše 
čase in rajši stradajo, kakor da bi 
trkali na usmiljena in neusmiljena 
srca... Ob koncu starega leta, čigar 
slovo so nešteti tako bučno in raz
košno proslavljali, se je pred restavra
cijo >Novi svet* na Gosposvetski cesti 
oil lakote in onemoglosti zgrudil na 
tla 501etni nezaposleni šofer Jakob 
B o n a č  iz Kleč. Prepeljali .so ga v 
bolnišnico.

■  Slovenski župani so zborovali.
20. decembra pr. 1. se je ponovno 
usta lovila županska zveza. Ustanov
nega občnega zbora se je udeležilo 
200 županov in občinskih odbornikov. 
Občnemu zboru je prisostvoval tudi 
ban dr. Marko N a t l a č e n ,  ki je 
v daljšem govoru želel novi županski 
zvezi najboljšega uspeha. Sedež nove 
zveze bo v Ljubljani. Za načelnika• so 
izvolili bivšega načelnika razpuščene 
županske zveze Nandeta N o v a k a .  
Med slučajnostmi je prišla do izraza 
zahteva po spremembi centralistične
ga zakona o občinah, ki ga je bila 
s-prejela diktatura; dalje je bilo go
vora o poenostavljenju denarnega pro
meta pri občinah (občinski tajniki naj 
bodo obenem tudi blagajniki), o red
nem izplačevanju občinskih doklad in 
tudi o tem, da naj bi banska uprava 
občinam pošiljala okrožnice v sloven
ščini, ne pa le kot prepise srbohrvat- 
skih odredb. Nj. Vel. kralju, Nj. Vis. 
knezu namestniku, min. predsedniku 
in notranjemu ministru so z občnega 
zbora poslali pozdravne brzojavke.

M Univerzitetna knjižnica vstaja! 
Kljab zimi in mrazu dela na univer
zitetni knjižnici lepo napredujejo in 
se pojavljajo že prvi stebri pritličja. 
Težje imajo delavci, ki so zaposleni 
pri regulaciji Ljubljanice, kjer ao

plaefl, ki jih kopljejo, zaradi mraza 
zelo trde in odporne. Kolikor jih je 
pa pri teh delih *aposlenib, bo vsi 
zadovoljni, saj jim dajejo vsaj nekaj 
zaslužka.

■  Božičnica Rdečega križa t  Stu
dencih pri Mariboru. Studenški Rdeči 
križ je za Božič obdaroval 260 tam
kajšnjih šolarjev in šolaric z obleko, 
obutvijo in  perilom. Kolika beda vla
da v teni predmestnem industrijskem 
kraju, priča to, da je bilo med ob
darovanimi več ko polovico vseh Stu
denških šoloobveznih otrok.

■  Za razmah Vinarske in sadjarske 
šole v Maribor«. Banovina je kupila 
za 3 milijone dinarjev veleposestvo 
Račji dvor pri Mariboru, ki meri 57 
hektarov; od tega pride največ na 
njive, gozdove in vinograde. Posestvo 
je bilo doslej last admontških bene
diktincev. Banovina ga je kupila za 
svojo vinarsko in sadjarsko šolo.

■  Zasebne šole in državne šolnine. 
Davčni oddelek finančnega ministr
stva je dal pojasnilo, da za obisk za
sebnih šol, bodisi da imajo pravico 
javnosti ali pa ne, ni treba plačevati 
državne šolnine.

H Velik porast cen sirovega kakaa 
v zrnu. Mednarodni zapletijaji, zlasti 
veliko oboroževanje skoraj vseh evrop
skih držav, je imelo za posledico po
dražitev mnogih stvari. — Tako je v 
zadnjih mesecih cena sirovega kakaa 
v zrnu poskočila za več ko 100%. To 
je povzročilo v tujini pa tudi pri nas 
znatno podražitev čokolade in čokolad
nih izdelkov.

■  Hišni posestniki proti dimnikar
jem. V Beogradu je Združenje hišnih 
posestnikov napovedalo bojkot konce- 
sioniranim dimnikarskim mojstrom. 
Hišni }»sestniki pravijo, da zaslužijo 
koncesionirani dimnikarji kar ogrom
ne denarje, ker baje njihovi usluž
benci fingirajo pokvare v dimnikih in 
tako zaračunavajo neupravičeno vi
soke v< ote. V svoje hiše bodo prizadeti 
posestniki puščali le dimnikarje, ki 
niso v službi koncesioniranih moj
strov.

■  Izsledeno tihotapstvo. Doslej pri 
nas še malo znanemu načinu tiho
tapljenja z letali so prišli ondan na 
sled v Z e m u n u. Zemunsko letali
šče ima vse leto razvit potniški letal
ski promet z raznimi velemesti. S temi 
potniškimi letali so že dalj časa tiho
tapili k nam raznovrstno dragoceno 
blago, posebno tkanine in vina. V za
devo so zapletene osebe, ki so zlo
rabljale svojo službo.

B  Prometne nesreče v Nevvjorku. 
O božičnih praznikih je zaradi znatno 
naraslega promet« v Newyorku ne
srečno končalo več ko 4O0 ljudi. Naj
več jih je bilo žrtev avtomobilskih 
nesreč, 97 je bilo umorov, 27 pa sa
momorov. Z letalom sta se ponesrečili 
le dve osebi.

■  Odrezana roka je ostala na prn^i, 
ponesrečenca pa nikoder. Dne 22. dec. 
zvečer je delavec Anton K r i v e c  iz 
Breetovea pri Rogaški Slatini stopal 
čez progo, ko se mu je bližal vlak. 
Krivec je hotel poskočiti, pa je padel, 
pri čemer so mu kolesa odrezala levo 
roko. V celjsko bolnišnico je prišel 
šele drugi dan.

Zmerom pereče vpraSanje

Kako postanem milijonar?
Nasveti Johna P. Morgana, Johna D. Rockefellerja 

in Henryja Forda

Sanio dve Julijani 
se danes poročita 

na Nizozemskem

Ena je princesa, 
druga pa navadno kmetsko dekle, 

rojeno isti dan in ob isti uri 
kakor princesa

n.ii.d . Haag, januarja.
Dve Holandki, in samo dve, se bosta 

poročili danes, 7. januarja. Obema je 
ime Julijana. Obe sta rojeni isto leto, 
isti dan in ob isti uri. Le da je ena 
hči kraljice Viljemine in lxxjoča kra
ljica, druga pa preprosto kmatsko 
dekle.

Princesi Julijani je bilo sedem let, 
ko je zvedela, da živi v Oegstgeestu, 
blizu I.eidcna neka Julijana in da se 
je rodila natanko tisti dan kakor ona. 
Mala princeska je povabila kmetsko 
deklico na počitnice v svoj kraljevski 
grad. Dekletci sta  se na prvi pogled 
vzljubili in kmalu ni bilo v vsej de
želi večjih prijateljic. Se ko sta po
stali starejši, je ostala med njim a ti
sta nežna vez, ki ju  je družila v otro
ških letih.

Kmetica Julijana se je zaročila ob 
istem času kakor princesa Julijana. 
In  seveda si je izbrala za dan svoje 
poroke prav isti dan kakor n tena 
knežia soimenka. Toda poroka kraljev
ske hčere je na Holandskem narodni 
praznik in sta r običaj zahteva, da se 
ta  dan v vsej kraljevini ne poroči 
nobeno drugo dekle. Oegstgeetski žu
pan je torej povedal kmetici Julijani, 
da jo ta  dan ne more poročiti.

Tedaj se je Julijana zatekla po po
moč k Julijani in  kraljevska Julijana 
ji pomoči ni odrekla. In  župan je 
moral princesi obljubiti, kar je kme
tici odrekel: tako bosta obe Julijani 
stopili pred oltar isti dan.

In  zavladala je velika radost med 
holandskimi astrologi, kajti zvezdna 
veda trdi, da im ata dve deklici, ro
jeni isti dan in isto uro skoraj na 
istem koščku zemlje, čeprav sta raz
ličnega stanu in rodu, v življenju 
mnogo podobnosti.

Postati milijonar! Ali mar ne sanja 
teh sanj skoraj vsak človek? Toda le 
malo je izvoljencev, ki dosežejo cilj. 
Najslavnejši med njimi so ameriški 
j sel fmademani«, možje, ki so z lasino 
močjo in s trdim delom postali mili
jonarji.

V naslednjih vrsticah nam najzna
menitejši med njimi, Morgan, Rocke
feller in Ford, sami slikajo svojo živ
ljenjsko pot.

»VERJEMI V SVOJO SREtO!«
svetuje

J o h n  P i e r p o n t  M o r g a n .

Kako postanem milijonar? Na to 
vprašanje bi človek kaj lahko odgo
voril, če bi mislil samo na izvor veli
kih premoženj na svetu. Vsakdo ve, 
da se imajo Gerardi zahvaliti za svoje 
bogastvo velikim ladjedelnicam, Astorji 
in Fieldi uspešnim špekulacijam s po
sestvi, Rockefeller trgovanju s petrole
jem; Vanderbildu in Harrim anu je 
železnica vrgla mil^one, medtem ko 
so si Blair, Elkins in Carnegie pri
dobili denar z razcvitom industrije. 
Woolwortha imenujejo ..kralja trgovi- 
nec, Hearsta »kralja časopisja«, jaz 
sem pa menda največji ameriški 
bankir...

Nak, tako preprosta pa stvar le ni! 
Ni dovolj, da trguješ s petrolejem ali 
da postaneš bankir... Potlej še zme
rom nisi milijonar! Ni važno česa se 
oprimeš, če hočeš obogateti. Vsak nosi 
»maršalsko palico« v svojem telečnja- 
ku, kakor je rekel Napoleon, samo 
verjeti noče tega. Še manj pa verja
me v svojo srečo, a brez sreče ni nič! 
Najvažnejša je pač vera vase. Verjeti 
moraš, da več zmoreš ko drugi.

Če imaš to vero in tfe delo veseli, 
čeprav si v potrebah še skromen, 
a zagrizen v svoj načrt, iznajdljiv 
in prepričan, da pomeni mnogo de
narja tudi mnogo sreče (zdaj ne 
mislim več tako), si na najboljši 
poti, da postaneš milijonar. Če potem 
tudi res postaneš, je pač odvisno od 
sreče. Včasih je sreča človeku naklo
njena, včasih pa muhasta — kadar 
si je najbolj potreben, ti pokaže osle. 
Takrat pomni: Ne obupaj, delaj, vztra
jaj! €!e drugače ne p n ,  začni znova! 
Edino vera v dosego cilja, je zvečine 
z v e l ič a v n a .  t-——

»NE DELAJ SAM!« 
priporoča 

J o h n  D. R o c k e f e l l e r .
Kdor čita moje »Spomine«, ki sem 

jih pred 25 leti napisal, se bo najbrže 
začudil, da sem sprva delal zmerom 
s kakšnim tovarišem in ne sam. Bil 
sem, kakor pravijo, dober >*vojsko- 
vodjat in mislim, da je velevažno, če 
si )H>iščeš prave može in jih pridobiš 
za skupno delo.

O poti, ki drži do milijonarja, bi 
dejal samo to: človek, ki si hoče za
služiti denar samo zaradi denarja, ni 
v mojih očeh samo zaničevanja vre
den, temveč tudi pomilovanja. Če bi 
bil še enkrat mlad, bi se spet ukvar
jal s kupčijami, ker me delo z zanimi
vimi in razumnimi ljudmi veseli — 
pa ros samo zaradi tega.

Res je pa, da me je zmerom pod
žigala le ena želja: mogočen sem ho
tel postati, čedalje mogočnejši! (Svoj 
denar sem pozneje porabil zvečine za 
ustanove,) .

Ko sem se umaknil slehernemu trgo
vanju, sem štel komaj 55 let. A že 
od svojega šestnajstega leta do tedaj 
sem si privoščil tu pa tam kaj raz
vedrila, saj sem imel pošteno oporo 
v svojih sodelavcih.

Eno pa polagam vsakemu mlademu 
trgovcu na srce: temelj vsega uspeha 
tiči v tem. da se podrediš prastarim 
postavam trgovskega poslovanja. Osta
ni zvest varni poti in presodi, ali je 
trdna in poštena! Naj te ne zaslepijo 
trenutni uspehi! Ne zapravljaj drago
cenih moči za neznatne uspehe, če
prav ti morda življenje samih neznat
nih uspehov že zadošča. Preden se 
lotiš dela, dobro premisli, ali ga boš 
mogel uspešno skončati.

Zakaj (M>tlej te ne bo zadovoljilo 
toliko delo, kolikor uresničenje tvojih 
načrtov in idej in zmaga nad vsemi 
mogočimi zaprekami. Prav ta občutek 
je poetaI meni šele prava sreča in 
vsebina življenja.

»LENE STRAHU PRED NEUSPEHI!«
tolaži 

H e n r  y F o r d .

Pravijo, da je denar zlo. No, jaz 
nisem tega mnenja. V resnici je de
nar potrebna, da, celo koristna stvar. 
Po naravi ni na njem nič slabega; 
zakaj če porabiš denar, da ljudem 
dela daš, je prav tako koristen kakor 
kapitalist, ki ni obogatel z denarnim 
trgovanjem, temveč z dobavljanjem 
boljših produkcijskih sredstev. A na 
pravo pot do zdravja, sreče in boga
stva ne prideš z denarjem temveč z 
delom.

I Mnogo poti drži do bogastva, a le

eno bi ti priporočal: delo! Ideje, ki 
se ti zdi koristna, se oprimi z vso 
vztrajnostjo. Moj c-ilj je bil: prepro
stost, moja ideja pa: delati z najmanj
šo porabo materiala in delovnih moči 
in prodajati z najmanjšim dobičkom.

Posebno važna se mi zdi kaj redka 
lastnost: vztrajnosti Če si prepričan, 
da je tvoja ideja prava, je nikar 
malodušno ne zavrži! Pri tem pa upo
števaj, da ni naglica nikjer prida; 
kvečemu čas izgubiš. Celih dvanajst 
let sem potreboval, preden sem spo- 
polnil svoj model T, ki je danes ta 
dan znan po vsem svetu.

Ostali temeljni zakoni, ki sem jih 
zmerom upošteval, so tile: strah pred 
neuspehom je prava sramota! Za kon
kurenco se ne zmeni! Več kakor dobi
ček je vredna delovna zmožnost, zakaj 
ta vrže še zmerom dobiček. Hazardi- 
ranje, špekuliranje in nepošteno delo 
ni še nikogar osrečilo, pač je pa že 
marsikoga pahnilo v nesrečo!

Taka je moja vera. Če bi mislil 
drugače, bi nehal delati, ker mi ni 
do denarja. A denar, ki ga zaslužim, 
mi je dokaz, da sta bila moje delo 
in trud upravičena.

t»N. W. Journal«, Dunaj.)

Vojni poročevalci 
danes in nekoč

n. p. d. Pariz, januar. V današnjih 
dneh biti za vojnega poročevalca niso 
mačje solze. To so posebno Francozi 
dokazali: španska vojna je terjala že 
tri francoske žurnaliste.

Racine (francoski pesnik tragedij 
1639—1689) in Boileau (francoski pe
snik in estet 1636—1711) sta  bila svoje 
dni tudi vojna poročevalca •— to se 
pravi, kralj Ludovik XIV. jim a je za
povedal, naj spišeta zgodovino o nje
govih bitkah. Toda poročevalca se n i
sta nikoli pokazala na bojnem polju. 
Ludovik XIV. tega ni mogel razumeti 
in jima je to  dal tudi vedeti. Tedaj 
mu je Racine laskavo odgovoril:

»Veličanstvo, skromna meščana sva 
in imava samo mestno obleko. Naro
čila sva si sicer že uniformo, a  žal 
dobite zmerom bitko prej, preden na
ma jih  krojač izdela!«

Napredujem o!r
n. s. k.. Pariz, decembra. Pred nekaj 

dnevi si mogel čitati med malimi 
oglasi velikega pariškega večernika 
tole .zapeljivo' stanovanjsko ponudbo: 
»Oddam moderno trisobno stanovanje 
z vsem udobjem, oddaljeno tri minute 
od Porte Maillota, docela varno pred 
bombami,«

Varnost pred bombami spada torej 
danes že k modernemu stanovanju...

Koledarske posebnosti
Koledar ima nekaj prav malo zna

nih posebnosti. Tako na primer pri
dejo dnevi in datumi vsakih 28 let 
»na okoli«. Kdor ne verjame, naj po
gleda v svoje stare koledarje — če Jih 
Se ima — pa bo videl, da lahko letos 
rabi koledar za leto 1909.

Ali veste dalje, da se ne more no
beno stoletje začeti s sredo, petkom ali 
nedeljo? In  pa da se začne mesec 
oktober vedno z istim dnem kakor 
mesec januar; april z istim dnem ka
kor julij in december z istim dnem 
kakor september? Februar, marec in 
november se tudi začno isti dan v 
tednu, nasprotno se pa junij in avgust 
začenjata ob različnih dneh.

Pripomniti velja, da ta  pravila ne 
veljajo za prestopno leto.

Naposled naj vam zaupamo še to 
zanimivost, da se navadno leto vedno 
prične in  kon*» z istim dnem, n.*, d.

Vsaka ieiiMca postane kakor njena  
mati, in to je njena tragedija. Vsak  
m oški postane drugačen kakor nje
gova mati, in  to je  njegova tragedija.

O. \Vilde

Banka Baruch
11. Rue Auber, PARIŠ (9e)

Odpremlja denar v Jugoslavijo  
najhitreje in po najboljšem dnev
nem kurzu. — Vrši vse bančne 
posle najkulantneje. — PoMni 
uradi v Belgiji, Franciji. Holan
diji in Luksem burgu sprejem ajo  
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3D04 fi4. Bruxelles;
Holandija št 145H66 l>ed IMenst: 
Francija št. 1117-94. Pariš: l.nxein- 

burg: št. 5967, Ltixeinburg 
N'a iah levo  pošljem o brezplačno  

naše čekovne uakaznice
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Zgodbe iz življenja

Roman v operacijski sobi
Kako Je lepa študentka priskrbela mlademu 

asistentu ugodno službo

•r. i. Upsala, decembra
Operacijska dvorana kirurške klini

ke v starem  univerzitetnem mestu 
Ujisaii je bila nabito polna. S skrajn-o 
napetostjo so opazovali mladi zdrav
niki an študentje znamenitega šved
skega profesorja pri operaciji. Zdajei 
je  lahen krik iz prve klopi presekal 
splošno tišino. Neka mlada študentka 
je omedlela. Med belo oblečenimi 
ljudmi, ki so stali okoli operacijske 
mize. si slišal grajajoče šepetanje, a 
veliki kirurg se je samo podsmehljivo 
nasmehnil. Usmiljenka je odpeljala 
mlado damo, ki so ji živci odpovedali, 
v sosedno sobo. pozneje je pa 6topil 
•k bolnici mladi asistent dr. Gustaf 
Soderberg. Začudeno se je zazrl v 
srčkano mlado dekle, ki so ji solze kar 
lile po zardelih licih.

»Ali morate [»o vsaki ceni postati 
zdravnica, ko še krvi ne morete vi
deti?« je dejal, ko se ji je predstavil. 
M kida študentka upsalsske univerze je 
zastokala: »Ali je mar gospod profesor 
opazil ?< Soderberg se je moral po
šteno truditi, da se ni na glas zasme
jal. Po navadi se ni mnogo zmenil za 
ženske, toda ta mešanica otroškosti in 
ženskosti ga je popolnoma zmedla.

»Pri gospodu profesorju se bom mo
rala opravičiti!« je naposled vdano de. 
j n ki miss Sylvia VVoodova iz Filadel
fije, kandidatka medicine na upsalski 
univerzi.

Soderberg, kmečki sin s  Severnega 
švedskega, je kajpak obljubil svoji 
uajnovpjši znanki, da bo profesorju 
pojasnil neprijetni dogodek. Zadržal 
je njeno roko dalj časa v svoji, kakor 
je bilo potrebno. Študentka je tedaj 
It oj pogumneje pripomnila: »Upam, da 
pri rigorozu ne bom padla!«

Prvi izlet
Drugi dan popoldne je odšel mladi 

zdravnik prav raztresen s klinike do
mov. Plavolasa glavica s  smejočimi se 
sinjimi očmi mu je ves č.as plavala 
pred očmi. Zdajci je slišal rezko trob
ljenje avtomobila in je skočil brž 
vstran. Skoraj bi ga bil avtomobil po
vozil.

»Halo,« je tedaj zaklical zvonek žen
ski glas. »Kaj ste pa tako zamišljeni, 
gospod doktor?«

Zdravnik je dvignil glavo in zagle
dal za krmilom miss Sylvijo VVoodovo, 
ki mu je koketno in prešerno po
mežiknila.

»Tako gosposko?./« so jê  nasmehnil 
zdravnik, oglede vaje si elegantno vo
zilo.

»Avtomobil žal ni moj, temveč last 
neke moje prijateljice, ki je na poto
vanju prišla tudi mimogrede v Upsalo. 
Jaz sem le revna študentka, a — če 
smem — vas vendar povabim, da pri
sedete k meni.«

Gospod doktor Soderberg je imel 
doma sicer polne roke dela, toda to
krat je vendar spremil svojo mlado 
tovarišico na sprehod po gozdu. In 
bilo je že okoli polnoči, ko sta se vra
čala domov.

Šele tedaj je zbral Soderberg toliko 
poguma, da je svoji spremljevalki de
jal, da bo kmalu konec lepili dni v 
Upsali. Zakaj oditi hi moral v službo 
v neki bolnišnici na švedsko-finslri

meji. »Že prihodnje dni se bom od
peljal v i la pa ran do !<

»Haparanda? Kje pa je to?< ije 
vprašala Sylvia in se zdajci hudo zre
snila.

»Tam kjer si volkovi lahko noč 
voščijo...« je nekam zategnjeno odgo
voril mladi zdravnik.

Tedaj je njena drobcena nožiča jezno 
pritisnila na zavoro. »Ali mar ne 
morete najti tukujle ali v Stockholmu 
primerne službe? Morda v kakšnem 
zasebnem sanatoriju?«

Soderberg se je nasmehnil:
»Še misliti ne smem na to... Moja 

usoda je že zapečatena. Nekje v za
mazanem obmejnem gnezdu bom mo
ral živeti do smrti.«

Študentka za krmilom je privila 
bencinski vzvod:

»Nesmisel! Pomenila se bom s svojo 
prijateljico. Ona dobro pozna lastni
ka nekega sanatorija na Južnem Šved
skem.«

Pri slovesu mu je krepko stisnila 
desnico in se mu zvito nasmehnila: 

»Ne bo Haparanda! Nalc!«

Ne bo ILtparanda! Na k!
V pismu, ki ga je drugi dan dobil 

dr. Soderberg, je pisalo samo: 
»Pridite takoj k  meni. Moja pri

jateljica se hoče pomeniti z vami. 
Sylvia Woodova.«

Ko je hudo začuden stopil v go
sposko vilo, ga je sprejela neka sta
rejša dama. »Miss AVoodova bo takoj 
prišla,« je dejala.

»Gospa je prav gotovo prijateljica 
miss Woodove?e 

»Ne, njena družabnim sem.«
Takrat je vstopit« hišna gospodi

nja — miss Svlvia.
»Gospod doktor Soderberg,« je de

jala, ko sta ostala sama, nekam pre
šerno in skoraj nekoliko odločno, »s 
Haparando ne Iro ni«. Moja banka v 
Stockholmu je danes po mojem na
ročilu že kupila sanatorij blizu glav
nega mesta. Pravijo, da je imenitno 
urejen. Operacijska dvorana je baje 
še lepša ko na kliniki. Lastnica — 
resda sirota, « ne siromašna — do
loča za šefa zdravnika gospoda dok
torja Gustafa Sbderberga.«

Mladi zdravnik je obnemel. Niti be
sede ni mogel ziniti.

»In če hoče,« je potlej nežno do
dala, »bi mu rada postala asistentka, 
kajpak če ne bom padla pri glavni 
skušnji...«

Otok prerokov
Atene, decembra. Prebivalci vasi Co- 

rinos na otoku Nami imajo zmožnosti 
jasnovidcev. Nekateri tamošnji kmetje 
uživajo v tem oziru še posebno spo
štovanje in zanimanje.

Pred dvema letoma je prišel h  g r
škemu ministrskemu predsedniku kmet 
Krištof Manola in mu prerokoval, da 
se bo v grški vladavini izvršilo več 
sprememb in. da bo Grčija spet po
stala kraljevina. Jasnovidec je tudi n a
mignil na vojno, ki jo bo imela Italija 
v neki daljni deželi, in je pri tem n a
tanko opisal nekatere dele Etiopije.

Pred kratkim se je Manola spet ja 
vil pri ministrskem predsedniku. Po
vedal je predsedniku vlade Metaxu, da

so mnogi njegovi rojaki v zadnjem 
času zapadli v hipnotično spanje. 
Ljudje trde, da so videli prikazni, ki 
so dejale, da je položaj Evrope zelo 
resen. Zdaj so poslali iz Aten na 
Naxos posebno komisijo, ki naj dožene, 
kaj se tam  dogaja. (n.)

Kurja farma  
grofice Tolste

Newyork, decembra. Grofica Ale
ksandra Tolstova, hči slavnega ruske
ga pisatelja Leva Tolstega, živi po 
prevratu v Ameriki. Poprijeti se je 
morala vseh mogočih poklicev, da se 
je mogla skromno preživiti. že nekaj 
let ima v državi Connecticut kokošjo 
farmo, ki ji prinaša precej dohodkov. 
Grofica je velika dobrotnica in  izda 
mnogo denarja za podpore svojim ro
jakom. Ustanovila je že več šol za 
ruske otroke in je vedno pripravljena 
svojim varovancem pomagati.

Zdaj se je grofica odločila svojo fa r
mo prodati, ker bo odšla na turnejo 
v južne države.

Zanimivo je, da živi grofica Ale
ksandra prav tako, kakor je živel njen 
oče, docela vegetarijansko. Nikoli nc 
dovoli, da bi na njenem posestni za
klali kokoš, ki je zrasla na njeni farmi.

Slaba vest
n. y. O. Bukarešta, dec. Na nekem 

banketu, ki so ga priredili ravnatelji 
romunskih kinov v Bukarešti, je neki 
ravnatelj pripovedoval tole zabavno 
prigodo:

»Pred desetimi leti, ko smo vrtili še 
neme filme, sem zvečer pri zadnji 
predstavi pregledoval, ali je vse v redu, 
ko sem zagledal silno razburjenega 
moža, kako je planil k blagajni, 
rjoveč:

»Dobro vem, da sta v tej dvorani 
moja žena in  njen ljubimec! Počakal 
ju bom tukaj in ju ubil kakor psa!«

Pištola, ki jo je vihtel pred prestra
šeno blagajničarko, je pričala, da se 
mož ne šali.

Ni mi kazalo drugega, ko da sem 
šel v dvorano, dal za nekaj sekund 
prižgati luč in povedal občinstvu, kaj 
sem slišal. Prosil sem, naj prizadeti 
parček odide iz dvorane pri stranskih 
vratih.

Utrnili smo luč in nekaj časa ča
kali, da sta mogla zaljubljenca pobeg
niti, Ko sem pa spet prižgal luč, je 
dvorana zagrmela od grohota: polovica 
gledalcev in  gledalk je bila namreč 
pobrala šila in kopita in izginila...«

Črni biseri 
in indijski nakit

Pariz, decembra. Na eni največjih 
pariških cest Rue de la Pariš so dra- 
guljarske izložbe polne novega nakita, 
ki ga bodo to zimo na plesih in ve
likih prireditvah nosile elegantne Pa- 
rižanke. Lansko leto so bili v modi 
briljanti, letos so jih pa izpodrinili 
pravi biseri. Moderne barve bodo rož
nata in svetlorumena, najmodernejša 
pa črna. V velikih draguljarskih iz
ložbah lahko vidiš bisere od svetlo- 
sivih do vijoličastočrnih, vdelane v 
dragoceno okovje.

Modni kamen za letošnje leto je 
rubin. Draguljarji, ki morajo svojim 
ljubkim odjemalkam postreči vsako 
leto s čim novim, so dali to pot risati 
načrte po vzorcu dragocenih nakitov 
žena indijskih knezov. V teh nakitih 
sta združena umetnost in izbrani okus; 
čudovito lepi so veliki uhani, na ka
terih vise biseri kakor solze, vdelani v 
moderno zlato okovje. (n.)

Ubogi Manzanares
(n.) Madrid, jan. Ko je postal M a

drid prestolnica Španije, mu je m anj
kala do pravega . ugleda le še velika 
reka; te pa Madrid ni imel, kajti le 
skromen potok Manzanares teče skozi 
to mesto.

Tako je neki potnik v 17. stoletju 
menil dobrodušno o Manzanaresu: 
»Njegovo ime je daljše, kakor je rečica 
široka«. Neki drug hudobnež je pa ob 
pogledu na mogočni segovijski most, ki 
se vzpenja nad skromno vodo, pristavil: 
»Prodajte vendar most, da boste imeli 
vodo!«

Ko je Aleksander Dumas nekoč v 
Madridu prosil kozarec vode, je popil 
le en požirek, drugo je pa vrnil s 
pomilovalnim izrazom natakarju, češ: 
»To pa dajte Manzanaresu!«

Kaviar na obali
London, decembra. Ribiči v vasicah 

Sandgati in  Hythu na kentskem gro
fovskem posestvu so našli na obali 
mnogo konzervnih škatel. Ko so jih 
odprli, so našli v njih izboren kaviar. 
Tudi v Folkestonu so našli konzerve. 
Ribiči seve niso bili kar nič nejevoljni 
in so se gostili s kaviarjem, dokler 
niso zvedele za ta  plen oblasti in  ka
viar zasegle.

Dragocene konzerve so bržkone z 
nekega ruskega parnika, ki se je spo
mladi razbil ob angleški obali in, čigar 
tovor niso mogli rešiti. Valovi so ga 
zdaj velikodušno naplavili revnim ri
bičem, toda pristaniška policija ga jim 
je vzela, da ga pošlje pravim lastni
kom, ki so ga nekoč naročili, (n.)

Zanimivosti z vsega sveta
Najdaljši aerodinamični vlak vozi na 

progi Čikago—Deuver. Dolg je 300 
metrov. Med posameznimi vagoni je 
telefonska zveza. Luksusni vlak je 
opremljen z vsem udobjem. Njegova 
povprečna hitrost je 100 km, največja 
hitrost pa 150 km na uro.

Prestidonasleduira Julijana bo tudi 
po možitvi z nemškim princem Lippe- 
Biesterfeldom ostalo Nizozemka. Ho
landski parlament pa je moral zato iz
delati poseben zakon, ki določa, da 
ostane bodoča holandska kraljica Ho- 
landkiuja, njen mož bo pa s  poroko 
prav tako dobil holandsko državljan
stvo.

Čedalje manj Nemk v industriji. V
Nemčiji streme ]>o tem, da bi dobili 
predvsem vsi moški službe. Temu je 
pripisati tudi stalno padanje števila 
zaposlenih žensk. Njih odstotek je 
1. 1933 znašal še 30, pod Hitlerjevo 
vlado je pa do danes padel že na 24'5.

Industrija otroških igrač se zadnje 
čase zelo razvija v Nemčiji: saj izde
lujejo Nemci danes Že 45% svetovne 
produkcije igrač. Najhujši tekmeci so 
Nemcem v tej stroki njihovi politični 
prijatelji Japonci, ki mečejo na trg 
ogromne količine poceni igračk.

Ne samo očeta, tudi mater otroka 
bedo lahko ugotavljali v spornih pri
merih s pregledom otrokove krvi. Novo 
metodo krvne preiskave je iznašel zna
meniti angleški patolog dr. Koche Lineh 
iz Londona.

Osemnadstropno garažo bodo zgra
dili v Berlinu. V njej bo imelo pro
stora 500 avtomobilov; v posamezna 
nadstropja te razkošne garaže jih bo 
prevažalo posebno dvigalo.

251) kipov in drugih okraskov so na
pravili iz premoga za svojo razstavo 
rudarji v Sesnoviču na južnem Polj
skem.

Prvi
kaznjenec:

Lepo si pazil, 
bedak! — Zakaj 
nisi zakašljal, ko 
si slišat, da pri
haja stražnik?

Drugi
kaznjenec:

Nisem mogel, 
ker sem bil 
pravkar pojedel

bonbon

PROIZVOD: U N I O N ,  ZAGREB

Beneški gondoljerji upokojeni. 40
beneških gondoljerjev je mestna obči
na v Benetkah nesla smo upokojila. To 
jo morala storiti zategadelj, ker je do
tok tujcev v Benetke čedalje manjši, 
domačini se pa po kanalih vozijo le i 
motornimi ladjami.

1500 besed dolgo brzojavko so po
slati angleški učenjaki Sneitksonove- 
uiu znanstvenemu zavodu v Ameriki 
(USA) za odkritje spomenika angle
škemu učenjaku Calvi.uu, Ker je bil 
lord Calvin 53 lot profesor gkisgosv- 
ske.ga vseučilišča, so tudi škotski uče
njaki poslali v Ameriko brzojavko, 
samo da je la imela eno samo besedo: 
»Čestitamo«. Velenazoren prim er škot
ske varčnosti!

Najstarejše drevo na svetu kažejo 
na pokopališču v Sveti Mariji Tulon- 
ski v Mehiki. Pravijo, da je to drevo 
— cipresa — staro najmanj 0000 let. 
Visoko je 50 metrov, v obsegu pa meri 
33 m.

V letalu je rodila hčerko afganska 
princesa Pakiža Tarzi, ko jo s  svojim 
možem potovala v Italijo. Zaradi jki- 
roda so morali pristati v Solunu, kjer 
so mlado mater takoj oddali v bol
nišnico.

Japonski igralci bodo nastopili tudi 
v Jugoslaviji. Znana japonska igralska 
družina Kabuki bo v začetku tega leta 
prišla v Evropo gostovat v vse evrop
ske prestolnice. Igralska družina šteje 
50 članov.

Povprečna višina ljudi se je v zad
njih 80 letih zvišala za cel centimeter: 
tako so ugotovili biologi harvvardske 
univerze v Ameriki.

42% nemških družin ima radio. Po 
najnovejši statistiki je v Nemčiji 
7,937.907 radijskih naročnikov. V zad
njem letu je njih število zraslo za cel 
milijon. Skoraj vsaka druga nemška 
družina ima radio! (Pri Slovencih, za 
primero: približno vsaka pet in dvaj
seta...)

Tisoč dinarjev v minuti zasluži znani 
pariški pevec Maurice Chevalier. Zdaj 
gostuje v Aleksandriji. Ta srečnik dobi 
za vsak nastop 65.000 dinarjev, tako 
da ima vsako minuto dela plačano s 
tisočakom.

Zabavna tekma. Neko žensko društvo 
v Filadelfiji si je izmislilo čudno tek
mo: preiskanje žepov. Tekmovanja so 
se moglo udeležiti samo poročene ali 
ločene, žene in vdove. Nagradna na
loga je bila, kako najhitreje prebrskaš 
žepe moške obleke. Rekord v tej 
spretnosti je odnesla vdova Jessie 
Brown iz Newyorka.

Izdatni ženitven razlog za loči
tev! Neki Gaston Maurois iz Lyona jo 
vložil tožbo za ločitev zakona, češ da 
se je pri njegovi ženi tek do jedi s 
časom tako razvil, da presega njegove 
premoženjske razmere. Sodišču se j« 
razlog zdel tehten in je zakon razdrlo.

Razburkano
Kaj v se  se  Je važnega zgodilo v preteklem letu

Leto 1936 ni bilo nič manj kakor 
njegovi neposredni predniki bogato 
s  pomembnimi in usodnimi dogodki. 
Najvažnejše tri, štiri smo na kratko 
omenili že v prejšnji številki v raz
gledu po svetu; danes bomo pa sku
šali napraviti k r o n o l o š k i  pregled 
vseh pomembnejših datumov lanskega 
leta.

J  a n u a r
13. Ameriško veleletalo »S o u t - 

h e r n e r« trešči na poletu iz New- 
yorka v Los Angele.« n« zemljo. Mrt
vih 14 potnikov in trije piloti. Ena 
izmed največjih letalskih nesreč vseh 
časov.

20. Smrt angleškega kralja J u r i 
j a  V.

21. E d v a r d  V II[. zasede prestol 
britanskega imperija.

22. Odstop L a v a 1 o v e vlade na 
Franco,-kem. Štiri dni nato sestavi 
novo vlado S a r  r a 11 t.

F e b r u a r
fi. Kancler Hitler otvori z i m s k o  

o l i m p i a d o  v Garmisch-Parten- 
kirehnu.

13. Leona BI u m a ,  vodjo franco
sko socialistične stranke in poznej
šega predsednika vlade, napadejo pri
staši .šovinistične »A c t i o n F r  a 11 • 
V a i s  e« in ga potolčejo do krvi. 
Predsednik vlade Sar ra ut razpusti z 
uredbo »Aclion Francaise«,

17. Na Dunaju umre dr. AVilhelm 
B e r l i n  e r ,  šef mednarodnega kon
cem a Feniksovih zavarovalnic.

18. Volitve na Š p a n s k e  m , ne
pričakovan rezultat: čeprav jih je vo
dila desničarska vlada, zmaga l j u d 
s k a  f r o n t «  in dobi v parlamentu 
absolutno večino.

19. Generala F r a n c a  sprejme 
španski vojni minister. Po sprejemu 
izjavi general poročevalcu Ilavasa, da 
so glasovi, da bi pripravlja,! vojaški 
prevrat, docela neutemeljeni.

26. Revolucija j a p o n s k i h  ultra- 
nacionalnih vojaških krogov: umor 
predsednika vlade, finančnega ministra 
in drugih odličnikov.

27. Francoska poslanska zbornica 
sprejme s 353 glasovi proti 164 po
godim s sovjetsko 11 u s  i j o.

27. V Moskvi umre Tvan Petrovič 
P a v l o v ,  star 87 let. Učenjak je ve
ljal celega i>ol stoletja za prvega fi
ziologa sveta.

M a r e c
7. Nemške čete vkorakajo v demi

litarizirani pas v P o r e n j u .  Nern- 
čija s tem dejansko raztrga locarusko 
pogodbo.

18. V Parizu umre slavni grški d r
žavnik V e n i z e 1 o s.

A p r i l
1. Avstrija izda zakon o obveznem 

v o j a š k e 111 roku.

4. Bruna Riharda II a u p t m a n n a 
us 111 rte na električnem stolu zaradi 
ugrabitve Lindberghovega otroka.

7. Španska parlament prisili pre- 
zideuta Z a m o r o  k odstopu.

9. Nepričakovana sm rt nemškega 
londonskega poslanika v. H o e s c h a .

28. Smrt egipčanskega kral ja F u a - 
d a. Prestol zasede njegov edinec, 
16 letni F a r u k.

M a j
2. N e g u š zapusti Abesinijo in se 

odpelje v Jeruzalem, pozneje pa na 
Angleško. Anarhija v Adis-Abebi.

3. Parlamentarne volitve na Fran
coskem prineso zmago levičarski 
l j u d s k i  f r o n t i .

5. Italijani zasedejo A d i s-A b e b o.
9. Mussolini proglasi italijansko su

verenost nad A b e s i n i j o  in okliče 
kralja Viktorja Emanuela za abesin
skega c e s a r j a .

14. Odstop avstrijskega podkancler
ja kneza S t a r h e m b e r  g a.

J u n i j
4. Sanrrautov odstop. Leon B 1 u m 

sestavi novo vlado.
6. Prihod Nj. Vis. kneza namestnika 

P a v l a  in češkoslovaškega preziden- 
ta dr. B e n e š a  v Bukarešto.

9. Mussolinijev zet, grof C i a n o 
postane italijanski zunanji minister.

11. Sovjetska Rusija dobi novo 
u s t a v o .

18. Smrt ruskega pisatelja Maksi
ma G o r k e g a .

19. Nemec Maks S c h m e 1 i n g pre
maga ameriškega črnca Joa L o u i s a  
v dvanajstem kolu kuock-out.

J u l i j
7. Smrt Č i č e r  i n a , bivšega sov

jetskega komisarja za zunanje zadeve.
11. Nemčija in  Avstrija se pogo

vorita, da bosta normalizirali m e d 
s e b o j n o  razmerje.

16. A t e n t a t  na angleškega k ra
lja Edvarda VIII. Kralj neranjen.

18. V španskem M a r o k  u je iz
bruhnil u p o r .  Voda ga general 
F r a n e  o.

A v g u s t
1. Otvoritev XI. o 1 i m p i a d e v

Berlinu. Nemčija si je priborila največ 
zlatih kolajn, koj za njo je USA.

4. Predsednik vlade M e t a x a s 
proglasi d i k t a t u r o  na Grškem.

24. V moskovskem veleizdajalskem 
procesu proglase smrtno obsodbo z 
ustrelitvijo proti Z i n o v j e v u, I£ a - 
m e n  j e  vu  in še štirinajstim drugim 
obtožencem.

29. Odstop r o m u n s k e  vlade. V 
novem kabinetu ni več dolgoletnega 
zunanjega ministra T i t u 1 e s  c a.

S e p t e m b e r
3. Španski nacionalisti vdro v I r u n .
8. Holandska prestolonaslednica J u- 

l i j a n a  se zaroči z n e m š k i m  
princem Bernardom Lippe-Biesteir- 
feldom.

13. Začetek zasedanja stalnega sveta 
M a l e  a n t a n t e  v Bratislavi.

15. Svetozar P r i b i č e v i č umre v 
praškem sanatoriju.

25. F r a n c o s k a  vlada sklene r a z 
v r e d n o t i t i  frank.

O k t o b e r
3. Češkoslovaška vlada sklene raz

vrednotiti k r o n o .
4. Razvrednotenje italijanske l i r e .
5. Smrt predsednika madžarske

vlade G 6 m b o s a .  Njegov naslednik 
postane dr. Koloman D a r a n y i .

10. Avstrijska vlada sklene r a z 
p u s t i t a  vse vojaške organizacije, 
meri njimi tudi l i e i m i t e  ii r.

23. Nemčija prizna italijansko c e 
s a r s t v o  Abesinijo.

30. Vojaški upor v B a g d a d u .
N o v e m b e r

3. R o o s e v e l t  zmaga pri pred
sedniških volitvah v USA. Njegov re
publikanski tekmec je bil L a n d o n.

6. španska vlada ljudske fronte za
pusti M a d r i d  in se preseli v V a 
le  n e l j o.

12. Američan Evgen O’ N e a 11 dobi 
Nobelovo nagrado za književnost.

14. Nemčija razveljavi enostransko 
versajsko določbo o mednarodnosti 
n e 111 š k i h r e k.

18. Francoski notranji minister Ro- 
ger S a 1 e n g r  o si vzame življenje,

24. Sklenitev pogodbe med N e m 
č i j o  in J a  po  n s ko.

24. Nemški pacifist O s s i e t z k v  
dobi Nobelovo mirovno nagrado.

27. V Monte-Carlu umre sir Bazit 
Z a h a r o v.

D e c e m b e r
3. Pridiga b r a d f o r s k e g a  ško

fa proti ženitvi kralja Edvarda VIII. 
z mrs. Simpsonovo sproži angleško 
u s t a v n o  k r i z o.

10. E d v a r d  VIIT. ee odpove pre
stolu in postane vojvoda AVindsorski. 
Britanski prestol zasede vojvodu Yor- 
ški kot J u r i j  VI.

14. Bivši kralj E d v a r d  se pri
pelje na Rothschildov gradič E n z e a -  
f e 1 d v Avstriji.

30. Smrt bivšega nadvojvode F r i 
d e r i k  a. avstrijskega vrhovnega po
veljnika v začetku svetovne vojne.
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l/laša misel
Na čelu današnje številke pri

občeno m isel je napisal nem ški 
pesnik Richard D e h m e l  (1863 
do 1920), avtor m nogih pesmi, 
dram, novel in romanov. N aj
bolj sloveč je njegov roman  
»Dva človeka«.

rcALO

M ožje, k i  se  n is o  b a l i  sm rti

vlirr o A t
DOŽIVLJAJI ANGLEŠKEGA ČASTNIKA V INDIJI U

Grozna noč v nebotičniku
Prejeli smo:
Dogodek, k i vam  ga bom popisal, 

je  resničen od prve do poslednje be
sede. Pripetil se je tiste usodne dni, 
ko se staro leto umika novemu.

Koliko razburjenja je  bilo, ko so 
gradili naš dični nebotičnik! Koliko 
iele, ko so ga dogradili in  zbrali ra
čune ter jih  na električnih strojih  
sešteli! A  vse to se skrije pred tem, 
kar smo doživeli malo pred nastopom  
mladega leta.

V baru nebotičnika, tam  kjer ljud
je  plešejo in  rajajo, se je torej pred 
neka j dnevi o pol enih ponovi pripe
tila nesreča: počila je  cev centralne 
kurjave. V  baru je  moralo biti na 
m ah vse polno vode, ko je vdrla celo 
■v kavarno skozi strop. /1 naj zabav
nejše šele pride.

K er so cevi centralne kurjave za
betonirane, so morali sklicati vse hiš
nike, kar jih  premorejo hiše Pokoj
ninskega zavoda, da so pomagali po
pravljati. Vsakdo je  dobil dleto ali 
težko kladivo in  nato se je začel bo
žanski jazz, kakršnega ni v nebotič- 
niškem  baru še nobena godba za
igrala.

Spa ti ni mogel kajpada nihče. S ta 
novalci so prihajali iz vseh mogočih 
nadstropij kar v spalnih srajcah, lepo 
proseč, naj vendar ne razbijajo tako 
strašno in naj zadevo za božjo voljo 
odlože za drugi dan. Zaman.

Tudi jaz nisem mogel spati tisto 
grozno noč. In  še zdaj ne morem. Ker 
se bojim, da ne bi nebotičnik neke 
lepe noči zletel v  zrak, z vsem, kar  
je  v njem in na njem. Z akaj naj bi 
zletel? Zato ker  so  toplovodne na
prave v slabem stan ju  in  jih  bodo 
prej ali slej morali popraviti. Ker 
so pa tako trdno zabetonirane in  se 
dleto in kladivo menda ni ka j prida 
obneslo, se bojim, da se bodo go
spodje zatekli k izdatnejšim  pripo
močkom moderne tehnike, to je  k 
dinam itu in ekrazitu.

A li nimam torej pravice, da se bo
jim  in  nič več ne spim? Timidus.

Le ne pretiravajmo!
Res je, da preživljamo težke čase, 

kjer mora. im eti človek močno voljo 
in veliko upanja, če hoče uspeti. V  
vsaki družbi pa naletiš na ljudi, ki 
prav z veseljem sejejo okrog sebe 
malodušnost, tožijo o križih in te
žavah, tako da poparijo še tako po
gumnega in veselega optimista.

Zapisoval sem si v neki gostilniški 
družbi take jeremijade in sem na
bral celo vrsto stvari, ki »jih  n i 
več*, kakor so menili zbrani gostje. 

Tako so rekli, da ni več: 
starih zbitih časov;
...trgovske poštenosti;
...pristnega cvičku ;
...poštenih žena;
...sramežljivih dekle t;
...dobrega, predvojnega kruha; 
...vere v ljudeh;
...lepili predstav v gledališču; 
...vljudnosti;
...pristnega, brin je rca ;
...dobrosrčnih,, izobraženih ljudi; 
...blaga, ki ga deert let in še dalje 

ne strgaš;
...dobrih pisa tel je v ;
Ud. Ud.
Vprašam vas: le kaj nam potlej 

sploh še ostane?
No, pa ni tako hudo; vsakdo 

se mimreč tam obregne, l'jer ga 
čevelj žuli. Saj veste, dober profe
sor bo vedno zdihoval, da ni več 
pravega. učenja in talentiranih 
učencev; sitna gospodinja, da ni več 
dobrih receptov ne pridnih služkin j; 
lin  študent, da ni več pravičnih pro
fesorjev; in če hočete, današnji 
smučar, da nobeno leto nimamo več 
prave zime.' Kdor se pa pritožuje, 
hoče nekaj izbolišati, zalo naj vsi 
tisti, ki jim  ni ko j  všeč. takoj tudi 
pomislijo, kako bi se dalo zlo po
praviti — pa jim  bo kmalu zm anj
kalo čaša za takšno poceni zabav
ljanje. R. O.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *  
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lir a ik a  v se b in a  
d o sed a n jih  n a d a ljev a n j

Tam daleč na vzhodu, v Indiji, stra
žijo budni čuvarji angleške meje.

Kurramska stotnija, »stotnija lovcev 
na ljudi«, Je piscu teh doživljajev naj
ljubša, najbližnja in kajpak najzani
mivejša.

Digger Graven je bil takrat drugi 
poveljnik te znamenite stotnije. Imel 
je smolo in je padel v pest svojemu 
najsrditejšemu sovražniku, Lenhaju, 
poveljniku razbojniških domačinskih 
tolp. Lenhai ga je dal privezati na kol 
nad mravljiščem, in bilo bi po njem, 
da ga ni v poslednjem trenutku re
šila Mahrilla, Lenhajeva ljubica — re
šila samo zato, da bi izvedela od njega 
vse, kar bi utegnilo Lenhaja zanimati 
o angleški vojski. Po čudovitem na
ključju se mu je posrečil beg — in 
tedaj ga je vsega upehanega in izčr
panega našel Američan Bamey Binns, 
ki išče pustolovskih doživljajev. Binns 
je stotnika Gravena »vrnil« poveljni
ku, polkovniku Strongu.

Od tistih dob doživlja stotnija lov
cev na ljudi najčudovitejše prigode. 
Polkovnik Strong odrine z ozdravelim 
Gravenom in njegovim samaritanom 
Binnsom in kajpak s celo stotnijo nad 
Lenhaja. Mimo grede doživijo na naj
znamenitejšem indijskem gorskem pre
hodu Kajberju pustolovščino, neznat
no sicer, a vendar važno za nadaljnji 
razplet te zanimive zgodbe: v sploš
nem vrvežu opazijo namreč božjepot- 
nike iz Meke in med njimi nežnega 
rožnopoltega dečka.

V mestu Pešavarju se stotnija odpo
čije, naši znanci Strong, Graven in 
Binns se pa preoblečeni v domačine 
vtihotapijo v zloglasno domačinsko 
pivnico, da poizvedo, kaj kuha Lenhai 
zoper angleško vojsko. Tako slišijo, da 
se vsa obmejna plemena temeljito pri
pravljajo na napad na Angleže. Vsi 
bodo šli v boj za bodočega kralja vseh 
mohamedancev, za Nabija. In  Nabi ni 
nihče drugi ko nežni rožnopolti deček, 
božjepotnik iz Meke...

Kmalu nato je moral Gravenov od
delek po polkovnikovem povelju ostati 
v neki vasi in pokopati žrtve Lenhaje- 
vih razbojniških tolp. Tam so se vrli 
fantje (tudi Binns je ostal pri Gra- 
venu) preveč zamudili in ponoči jih 
je presenetil Lenhai. Hrabro so zavr
nili napadalce, a drugo jutro so iz- 
prevideli, da so ujeti v mišnico. Hrane 
so še imeli za silo, streliva tudi, le 
vode jim je manjkalo.

10. nadaljevanje
»Sahib stotnik,« je dejal na njemu 

lastni mirni, skromni in nazorni na
čin, »šestorica, ki je odšla po vodo, se 
je spet vrnila. Vrnili so nam jih. Čez 
obzidje so nam jih zmetali na dvo
rišče. Lenhai jih je dal mučiti in 
usmrtiti. To je torej teh naših šest, 
ki som ti jih pravkar javil. Dovoli, 
da jili pokopljemo in opravimo mo
litve na njihovem grobu.«

Binns in jaz sva bila poleg, ko so 
jih pokopali. V kotu za hišo so jih 
položili v Alahovo naročje. Zvezde so 
blestele. Iz doline je vel gorak veter 
in včasih je potegnil vmes mrzel piš.

Ali smo si pa samo domišljali, res 
ne vem. |

Preden so mrliče zagrebli, sem sto-i 
pil h grobu.

Polglasno sem zmolil molitev, ki je 
nisem prvič odžebral oh grobu indij
skih vojakov.

»Oče naš, kateri si v nebesih, po
svečeno bodi tvoje ime...«

Slišal sem. da je Kinns molil z me
noj, in tudi nekaj mojih podčastnikov 
je mrmralo molitvico z nama.

*

Ost« nek noči smo predremali in 
prečni i.

| Ko je vzšlo solnce in »mo so z dalj- 
■ nog ledi razgledali po pokrajini, nismo 

videli ničesar sumljivega.
I »Bržčas*, je mirno dejal Binns, >l>o 
I šele zdaj |>ostalo kritično.« 
j Popolnoma sem se strinjal z njim. 

Žeja je začela razsajati. Tudi živila so 
šla h koncu. Strelivo smo imeli Se 
nekaj pasov za strojnice in nftkaj tu- 
catov nabojev zn puške. O polkovniku 
Slnmgn pa ni bilo ne videli ne 6lišati 
ničesar.

Kar lezi in zaspi.« sem dejal Binn- 
»u, ki je bil videti precej izčrpan. »Saj 
ni sramota, če ' zdaj  ležeš iti zaspiš. 
Indija je včosih še trša, kakor bereš 
v knjigah. Privaditi so je treba.«

Prikimal mi je s  trudnim nasme
hom in odšel v hišo. Čeprav me je 
samega že želodec bolel in mi je je
zik teknil ko usnje in sem imel že vse 
ustnice razpokane^ mi tega vendar ni 

' bilo preveč mar. Prvič mi niso bile 
' take situacijo nič novega, drugič mi 
1 je pa bilo lo življenje poklic, ki som 
1 *i gtt sam izbrol; sem sem pač spadal, 

In še zdaleč ni i ni prišlo na um, da 
bi klonil. Bi mir« mi je bilo pa resnič

no žal. Naposled je imel svetu dati 
še kaj več, kakor mu je doslej dal; 
pesnik je bil in  je bil zategadelj ne
kako nenadomestljiv. P ri nas je bila 
stvar drugačna. V sleherno vrzel, ki 
je nastala, je stopil nov mož.

Proti poldnevu sem sedel poleg 
Rinnsa, ki se je malo prej zbudit Ta
krat je prižel podčastnik Say spet k 
meni. Ljudje, je dejal, ne morejo več 
vzdržati obupne žeje. Dva moža sta se 
mu javila, da hočeta spet poskusiti 
srečo in  prinesti vode.

»Že zdavnaj sem to pričakoval, Say«, 
sem dejal, »toda take reči lahko poč
no samo prostovoljci. Ze prej bi se bili 
lahko oddahnili. Pošlji ta dva dolgo
časneža k meni.«

Ko se je Say vrnil z vojakoma, sem 
se jima zarežal v obraz. Kar mislil 
sem si, da bo nekaj takšnega. Bila sta 
najhujša fanta naše stotnije. V garni
ziji sem ju dal po navadi pod kakšno 
pretvezo (in takšnih pretvez se pri teh 
dveh ni manjkalo) nadzorovati. Pri 
pohodih in v boju sta bila pa zmerom 
moja najboljša 6la in  res bi si imenit- 
nejših ordonanc ne mogel misliti.

»No, dolgo si« spala,« sem ju spre
jel, »mi pa stegujemo jezike in čaka
mo na vodo. Kar na noge! Pazil bom 
na vaju. Poslušajta! S strojnico vama 
bom pripravil pot. In prav po tej poti 
morata iti. Najprej si oglejmo zadevo 
s strehe, razumeta? Zmerom morata 
ostati na sredini te poti, zakaj če za
vijeta na levo ali na desno, vaju bodo 
preluknjale naše krogle. A ko bosta pa 
ostala na sredini, naj se godi okrog 
vaju kar koli, se vama ne bo prav nič 
zgodilo.«

Razumela sta me. Splezali smo na 
streho in natanko eem jima pokazal 
pot, ki jo morata ubrati.

»Vzemita toliko mehov s seboj, ko
likor jih le moreta nesti, zasj)anc« 
preleta,« jim« je dejal v slovo podčast
nik Say.

Pet minut kasneje sva ležala Binns 
in jaz vsak za svojo strojnico, in ko 
sta strojnici spregovorili, sta jo ucvrla 
oba moža čez obzidje in po bregu na
vzdol.

Na levo in na desno sva kosila, po
tlej sva pa. kolikor sva z. očmi in z 
rokami zmogla, očistila okolico izvirka.

Naša fanta sta izginila za zelenim 
zidom gozda in tedaj smo slišali tudi 
od tam medle poke prvih strelov. Do
bro sem vedel, da imam samo še malo 
streliva, toda bil bi ga do zadnjega 
naboja porabil, Se bi bilo potrebno, 
zakaj vodo smo morali imeti pa vsaki 
ceni.

Kmalu smo spet zagledali naša ju
naka in po njuni drži smo spoznali, 
da imata mehe polile vode. Na vse 
kriplje sta jo mahala v hrib.

Ne na levo ne na desno nista po
gledala, natanko tako, kakor som jima 
ukazal.

Našii ljudje .60 se kar lepili na ob
zidje in so v resnici prežali ko lovski 
psi, včasih so pa poslali še kakšno 
svinčenko čez zid.

Ta naša dva imenitna fanta sta po
gumno napredovala; ko podlasioi sta 
tekla navkreber, da prineseta svojim 
tovarišem vode. Videli smo, kako so 
jima dragoceni mehi z vodo bingljati 
okoli vratu, po ramah in po kolkih, in 
mi ju tudi res nismo pustili na cedilu. 
Na levi in na desni njunega pota je 
plesal smrtonosni zid našiti krogel, ki 
bi no mogel nihče skozenj, ne da bi 
postal samomorilec. Kar je tičalo za 
grmovjem in v drevju Lenhajevih lju
di, si bržčas niso upali niti dvigniti 
glave.

Ko sta bila le še kakšnih deset me
trov pred rešilnim obzidjem, je ne
nadejano utihnila moja etrojniea. Hlast
no eem tipal p ri zapori, da bi popra
vil pokvaro, ko me je nekdo potipal 
po rami. Odmaknil sem roke in se 
čemerno ozrl.

Mož, ki mi je podajal nabojne pa
sove, je mirno dejal:

»Konec, sahib stotnik.«
Strmel sem na nabojni pas. Z na

boji je bilo pri kraju. Drugih pa ni
sem imel več, in  kakor v zasmeh je 
prav tedaj utihnila še Burnsova stroj
nica.

Postreljala eva bila vse!
Še kakšen tucat strelov je počilo z 

naše strani in krilo poslednje skoke 
naših hrabrih vodonoscev. Videl sem, 
kako so ju vlekli Čez obzidje. Eden 
se je pri priči sesedel. Drugi je pa 
stal vzravnano in je ponosno zrl k 
meni navzgor. Prikimal sem mu.

No, za nekaj časa smo imeli vsaj 
spot vode. In reči moram, teknila nam 
je bolj ko vse drugo, kar si človek 
lahko misli čudežev, ki teko po grlu. 
Ranjenec je dobil strel skozi levo be
dro in bilo je res herojsko, da je s  to 
strašansko rano tekel dalje in sple
zal čez obzidje.

Oba sem odlikoval s kolajno. To 
so pravi, napisal sem jima pri priči 
diplomi. Kolajni bosta svečano dobila 
šele v garniziji; zakaj s seboj jih se
veda nismo nosili in razen tega jih 
je pripenjal zmerom le poveljnik sam 
odlikovancem na pnsi. Toda še no
benega predloga britanskega častnika 
za odlikovanje domačinov ni povelj- 
ništvo odklonilo. (Razen tega, kakor 
nam je že slaba predlo, nisem maral 
čakati vrnitve v garnizijo, zakaj v gar
nizijo se bržčas nikoli več ne vrnemo 
in oba odlikovanca svojih kolajn ne
mara ne tiosta nikoli videla... kajti 
do smo izgubljeni, ko sto proti eni, 
ni bilo težko uganiti.)

Veselila sla se ko otroka; oni. ki je 
odnesel zdravo kožo, je tekal ko ob
seden okoli in vihtel svojo diplomo — 
umazan listič iz moje zapisnice — ra
njenec jo je pa držal krčevito nad 
prsmi in iz njegovih oči so švigali 
b lisk i nav d u šen ja  na vso s tra n i.

»Neverjetno,« je dejal po tihem 
Binns. Prizor h« i®- globoku aanil,

. Odlikovanja so redka,« sem mu 
odgovoril, ra vedel bi rad. kako t>i jih 
moreš pošteneje zaslužili kakor tako.«

Sicer so je pa zdelo, da je z nami 
res pri kraju.

Zdaj bodo Lenhajevi vojščaki lahko 
neovirano prišli k liani in se bodo 
počutili ko dom«. Prej bo res še med
sebojno klanje in davljenje, toda vse 
to konca vendarle ne bo spremenilo.

Prav. Toda vsaj ta konec sem ho
tel častno rešiti. V slogu stotnije lov
cev na ljudi!

»Nocoj se bomo pretolkli,« sem de
jal Binnsu, - pa najsi bo samo z brit
vami.«

Barney Binns si je zamišljeno gre
bel po orni bradi.

»Povej mi, Binns,« sem se zdajci 
domislil in ga vprašal to, kar mi je 
bilo že zdavnaj na jeziku; »zakaj ho
diš prav za prav kot pošten kristjan 
in znamenit državljan Združenih dr
žav s takimle dimnikarskim omelom 
po svetu? Preteto radoveden bi bil. 
kakšen si, če si obrit. Ali si se mar 
zaobljubil ali kaj sličnega?«

Binns se je dobrodušno nasmehnil- 
(Dalje prihodnjič)
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N a slik i:  
ogn jen ik .

Novinka
N apisal Lorenzo G igli

Prišla je v pusto delavnico nekega 
sivega, deževnega dne in dekletom, ki 
so se sklanjale nad mizami, se je za
zdelo, da je prišel z njo sončni žarek 
v sobo.

Novinka je bila plavolasa, velika in 
vitka. To so ugotovila dekleta precej. 
Ta ali ona je zapazila tudi to, da je 
njena obleka ukrojena brezhibno in so 
čeveljčki na drobnih nožicah ko uliti, 
M arija je odkrila še to, da ima svi
lene nogavice take kakovosti, kakršnih 
si ona sama nikdar n i mogla kupiti.

Novinko je spremljal asistent, ji po
kazal prostor, kjer bo delala in tisto, 
kar bo delala. Potem je strog kakor 
vselej odšel iz dvorane.

»Zoprni pustež!« so ga opravi jalai 
dekleta. Niso ga mogle prenašati, ne
kaj zaradi njegovega vedenja, pa za
to, ker s* vedele, da jih je odpustil 
že veliko, ker niso delale dovolj lepo. 
Koliko lepša bi bila lahko dela, če bi 
jih nadzoroval mož, ki bi imel srce. 
Asistent ga pa nima. In  delavke ga 
zato ne marajo.

Kakor je bilo videti, se novinki ime
nitni asistentov nastop ni zdel nič kaj; 
poseben. Pazljivo je poslušala njego
va navodila in mu odgovorila z jas
nim in trdnim  »Ali right« — Ze prav.

Potem je sedla, vzela v roke čopič 
in  spretno začela slikati okraske na 
lončeno posodo.

Čedalje več začudenih pogledov je 
spremljalo njene spretne roke. Novin
ka se je  nekaj časa delala ko da n i
česar ne vidi, potem je pa s svetlimi, 
jasnimi očmi pogledala po ateljeju in 
se nasmehnila.

Nasmeh je dekleta užgal in  kar več 
glasov je naenkrat pritajeno vprašalo: 
»Od kod prihajaš? Kako ti je ime? 
Ali nisi domačinka?«

»Italijanski govorim le za silo, razu
mem pa dobro. Edita se imenujem. 
Dober dan vsem skupaj.«

Tuji naglas in prijazni zvok njenih 
besed si je osvojil na mah vsa srca. 
Dekleta so zagostolela pozdrav in vs® 
so postale, ne da bi same vedele, do
bre volje — zaradi Edite, ki je bila 
v pusto dvorano prinesla vonja in 
barv dežele, ki je niso poznale.

Keramiška tovarna, ki je bila tujko 
sprejela v službo, je bila najim enit
nejša v okrožju. Priznani umetniki so 
delali zanjo in osebje je bilo izbrano 
in dobro plačano.

Plača, ki so jo nameščenci prejemali, 
seveda ni dovoljevala posebnega raz
košja. Z njo na primer nisi mogel 
stanovati v ,Kontinentalu‘, najboljšem 
hotelu v mestu; tam je namreč, kako" 
so dekleta z začudenjem ugotovila, 
prebivala Edita. Tudi to, prav tako 
kakor nekoč svilene nogavice, je od
krila Malija.

Imela je strica, ki je bil vratar; ne 
sicer v .Kontinentalu1, pač pa v dru
gem enakovrednem hotelu. Od hotel
skih vratarjev moreš s par diskretni
mi vprašanji zmerom izvedeti, kako in 
kaj je s stvarmi.

Tako je prišlo na dan tudi to, da je 
Edita že prej nekoč stanovala v ,Kon- 
tinentalu*. Kar se pa njenega nastopa 
v tovarni tiče, je menil vratar, je vse 
le ekscentričnost takele Američanke. 
Dekleta besede »ekscentričnost« niso 
mogle dobro prebaviti, zato jim je po
menila veliko, čudovito stvar.

V keramiški tovarni so se kma1’! 
jele dogajati čudne reči. Zoprni asi
stent, ki je bil Editi odkazal prostor 
in delo, je prihajal v dvorano vse te 
šče ko prej. Vsaka priložnost mu je 
prav prišla, da je mogel napraviti ob
hod po dvorani, se ustaviti za Editi- 
nim stolom in ji reči dve, tri besede 
v priznanje.

V veliko veselje tovarišic pa ni Edi
ta  dajala asistentu niti najmanjše 
spodbude. Vedla se je nasproti njemu 
tako hladno, da je ubogi zaljubljenec, 
kakor so ga dekleta zdaj imenovale, 
skoraj obupal.

V enem so se strinjale: asistent se 
je pri tem spreminjal na boljše. No
bene več ni odpustil iz službe, svoje 
visokostno obnašanje je kar pozabi!, da 
celo ljubezniv je postal zadnje čase; 
Zanimiva bledica, ki je zdaj pokrivala 
njegova lica, jim je vzela dobršen del 
trdote.

D ek leta  ju niso izpustile iz oči in 
so budno zasledovale razvojne stopnie 
njegove nesrečne zaljubljenosti in 
vztrajno odpornost pri njej.

Naposled se je tej in oni izmed de
klet njena trdosrčnost zdela že pre
dolga. In deklice so se razdelile na 
dve stranki. Ena je zagovarjala za
ljubljenega asistenta, druga pa Edito. 
»Ubogi Dioniz!« (asistent se je ime
noval po staroveškem tiranu), so ga 
obžalovale privrženke. Njegova stran
ka je z vsakim dnem naraščala. Mnoge 
so ga zdaj imele že za zelo, zelo pri
jaznega gospoda. Ljubezen ga je nam 
reč poplemenitila, odluščila je z njega 
raskavo skorjo in šele osvetlila nje
gove umetniške sposobnosti.

Zdaj šele so dekleta spoznala, da ?o 
bili njegovi osnutki nailepSi in jih je 
bilo najlažje prerisavatl. Mnoge so »a 
skrivaj vzdihovale zaradi njega m ga 
občudovale prav tako, kakor so ne* 
koč zapostavljale.

Nekatere so trdile celoto, da je Fdt- 
ta brezsrčno dekle in da v njenem žtv-

Naduljet.an.je na 7. st rani.
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O kuharskih knjigah, receptih 
in dobrih gospodinjah

Pred kuharskim i knjigam i in  za
piski receptov imamo ženske skoraj 
nekakšno spoštovanje. Včasih pa nas 
ob obrabljenih platnicah in  orumene
lih listih, ob spominih, ki se krijejo  
v n jih  ra lepe in  nelepe minule dni, 
prevzathe nekaj čudnega, ganjenosti 
podobnega. N e sm ejte se, nejeverni 
Tomaži l

Ka/r je  res, je res! Želja vsake 
jenske (kakšna izjema pravilo le po
trju je) je, da bi bila čim boljša in  
umnejša gospodinja.

In  tega strem ljenja in čustvovanja  
Seni ne bo izruvala vsa emancipacija, 
kakor se nekateri po nepotrebnem  
boje.

Tudi večja izobrazba, ki so je dan
danes ženske na splošno deležne, smi
sla in nagnjenja za domače delo, za 
gospodinjstvo, pri ženi ne bo izru
vala ali izmaličila. N asprotno! Prava  
Sena bo pridobljeno znanje znala prav  
uporabiti tudi v  gospodinjstvu. Olaj
ša ti in  olepšati s i bo znala domače 
delo, ki je  izmed vseh poklicev naj
napornejši, na jm anj cenjeni in  upo
števam, pa vendar za žensko najlepši 
poklic.

V  pregovorih je  skrita  zlata res
nica. In  eden na jbolj resničnih in zna
nih rekov pravi: Pri moških gre lju 
bezen skozi želodec.

Pa pustimo to in se vrnimo k  re
ceptom. Današnji gospodinji ne zado
stu je  več ena kuharska knjiga. N a 
vadno je že izčrpala tudi materine in 
babičine stare recepte in  si išče novih.

Dostikrat so nam pa stari recepti, 
kakor so nam ljubi in dragoceni, pre
dragi; časi so se spremenili, z ja jci in  
maslom moramo varčevati, a  tega na
šim  babicam ni bilo treba.

Gospodinje si zato kot pridne čebe
lice, z vseh krajev in  koncev nabi
rate recepte, jih  presojate, prepisu

jete in vpisujete v svoje zvezke in za- 
pisnice.

N aš list bo v letošnjem letu skušal 
ustreči svojim  dragim čitateljicam s 
lcar moči izbranimi in  času prim erni
m i recepti, k i jih  bo vsak teden pri
našal. Upoštevaje želje mnogoštevil
nih naših naročnic bo odslej prinašal 
po dva jedilna lista, ki bosta prav 
skrbno sestavljena, in  bo mogla vsaka  
pridna gospodinja iz n jiju  še po svoje 
prikro jiti tretjega, zase primernega.

Upam, da boste zadovoljne tudi 
8 kuhinjo za bolnike, k i jo  bomo od 
časa do časa objavljali. Vseh teh 
receptov sedaj sice* hvala Bogu, še 
ne potrebujete, prišli pa vam  bodo 
prav ob taki ali drugačni prilož
nosti za vas ali za druge.

Še nekaj bi vam  rada povedala, 
drage m oje! Recept, k i Vam  ugaja, 
iz  Tednika kar koj iz strizite, nale
pite na trš i papir, posamezne listi
če si pa uredite po abecedi. Tako 
si boste s malo truda, brez stroškov 
napravile kartoteko z  recepti. Re
cept, k i ga boste potrebovale, boste 
našle takoj, sa j bodo listi urejeni ne 
le po abecedi, temveč še po skupi
nah (uvodne jedi, juhe, prikuhe 
itd .), s čimer boste prihranile časa 
in  jezo.

Lepo b-i bilo, če bi tudi za stare 
recepte, k i jih  imate raztresene po 
zvezkih in  zapiskih in  jih  često ra
bite, uvedle kartotečni način. Stare, 
orumenele zvezke pa spoštljivo za
vijte in  shranite. Morda se bo ob 
n jih  zamislilo in  vživelo v minule 
lepe čase nekoč mlado, moderno 
dekle nove generacije, vaša vnučka; 
morda se j i  bo, novodobnemu de
kletu ob »torti tete B erte«, sstrini- 
nem maslenem testu« in  »Pepcinih 
kolačkih« zbudil in poglobil smisel 
za domače delo... Damijana.

Ali imaš lepe noge?
Ena največjih nadlog, ki jih more 

imeti mlada ženska, so grde noge, 
bodisi da eo predebele, bodisi da so 
krive, še hujše je pa, če eo ploske 
in jo celo ovirajo pri hoji.

Noge na ,0‘ in  na ,X‘ lahko popra
vimo samo z operacijo, le pri majhnih 
otrocih, ki imajo še upogljive, nežne 
kosti, gre tudi * zdravljenjem v ob
vezah s sadro.

Eno najpogostejših obolenj je ploska 
noga; ta nadloga na samo neprijetna,

nogam neprisiljenost in varnost pri 
hoji. Prenizke pete pa škodujejo glež
njem, ker se mišice preveč napenjajo. 
Najboljše je torej nositi srednje viso
ke pete, če nisa že od mladih let va
jena prav nizkih peta.

Teh naukov nisem napisala zato, da 
sem nekaj napisala, ampak zato, ker 
je lep« noga za žensko prav tako važ

na kakor čeden obraz. Saj poznale 
tisti omalovažujoči pristavek: »Kar 
pod noge jo poglej!« Ne mislite, da 
je birez zlobe in brez osli: če hočeš 
človeka spraviti v zadrego, ga samo 
glej v čevlje. Videla boš, da bo začel 
mencati še tak korenjak — seveda, če 
n i docela prepričan, da ima negovane 
noge in — cele čevlje. Bodi tudi ti 
med tistimi, ki se ne daš na tak na
čin ugnati v kozji rog! n.
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SKo snegec pobeli hribčke...

J e d iln ik
Ponedeljek: Goveja juha s testeni

nami, goveje meso s krompirjevimi 
s val ki in  čebulno omako.

Torek: Goveja juha z zelenjavo, ri
ževo meso z rdečo peso.

Sreda: Dušeno meso s kruhovimi 
cmoki, ocvrte miške.

Četrtek: Jetrn i zavitek* s kislim ze
ljem; močnata jed od srede.

Petek: Zelenova juha, rižev narastek 
z malinovim sokom.

Sobota: Goveja juha z drobovimi 
žličniki, svinjski ragu s širokimi re
zanci.

Nedelja: Preslaninjena telečja, nofia 
s krompirjevim pečenjakom. Kosta
njev narastek.

* Jetrn i zavitek: Nastrgaj 20 dkg 
govejih jeter, pretlači skozi sito; ob
enem pretlači še dve namočeni, dobro 
stisnjeni žemlji, dodaj nekoliko na 
masti ocvrte čebule, začini s poprom, 
soljo, majaronom in sesekljanim zele
nim peteršiljem, primešaj še 8 dkg 
kruhovih drobtinic in pusti eno uro 
stati. Oblikuj klobasico, jo položi v 
prtič, ki sl ga prej pomočila v vročo

vodo in dobro ožela. Zavezano klobaso 
kuhaj 25 m inut v vreli slani vodi, raz- 
vij, zreži in  zabeli z drobtinicami, ki 
si jih  zarumenila na presnem maslu.

Recept za sladkosnedeže
Smetanasta torta: Zmešaj >/i kg slad

korja v prahu s petimi rumenjaki, z 
lupinico in sokom od pol limone, z 
8 dkg poparjenih in zmletih mandljev 
in dodaj istočasno sneg in 8 dkg moke.

V obodu torte snov počasi peci in 
hladno prereži na dva dela. Olupi 
'/« kg kostanja, skuhaj v pol litra osla
jenega mleka v gosto kašo in pretlači 
ter daj hladiti.

Zmešaj 10 dkg presnega masla s tre 
mi rumenjaki in 6 dkg sladkorja, da se 
peni, dodaj kostanj, 5 dkg zmletih 
orehov, eno jedilno žlico ruma, trd  
sneg treh beljakov in narahlo zmešaj. 
Prerezan del torte namaži najprej z 
marmelado, čeznjo pa s kostanjevo 
smetano, pokrij z drugim delom, ki ga 
prav tako namažeš z marmelado in 
smetano, kakor prvi del. n.

Recepti
za tiste, Iri imaio malo želodčne kisline

KROMPIRJEVE POGAČICE
20 dkg krompirja skuhaš, še toplega 

pretlačiš in pomešaš s polovico dkg 
moke, 1 dkg presnega masla, nekaj soli 
In drobno sesekljanega peteršilja. Na
praviš majhne pogačice, jih povaljaš 
v moki in nahitro spečeš na vrelem 
olju.

Posebno okusne so krompirjeve po
gačice, če jih serviraš s takole omako; 
v 1 dkg stopljenega presnega masla 
vmešaš za kavno žličko paradižnikove 
mezge. Na to siplješ 1 dkg moke in 
dodaš še žlico juhe. Omaki zboljšaš 
okus z nekaj kapljic limone, malo soli, 
2 kockama sladkorja in 1 žlico vina.

JAJCE S HOLANDSKO OMAKO
V vrelo mešanico kisa z vodo vliješ 

jajce in z žlico oviješ rumenjak z be
ljakom, še preden se je strdil. Jajce 
se kuha tri minute, potem ga položiš 
na krožnik in preliješ s holandsko 
omako, ki jo napraviš takole:

Na zmernem ognju zmešaš v vodni 
kopeli 1 rumenjak, 2 žlici juhe, 1 žli
co mleka, 1 dkg stopljenega presnega 
masla, nekoliko muškatovega oreška in 
soli. Naposled dodaš še par kapelj li
monovega soka in drobno narezanega 
drobnjaka.

KROMPIRJI,;va  SOLATA S PEČENO 
KLOBASO

Kuhan krompir, ki si ga narezala na 
rezine, zmešaš s tole majonezo: rume
njaku dodajaš olja po kapljicah, do
kler ne nastane presnemu maslu po
dobna zmes. V to počasi vmešaš malo 
limonovega soka ali kisa, malo gorčice, 
soli. popra in 1 ali 2 žlici mleka ali 
smetane, da se iz vsega napravi go

sto tekoča omaka. Krompir zmešaš s 
to omako in zmes nakopičiš na krož
nik. Safalado olupiš, jo po dolgem pre
režeš na štiri rezine, te pa povaljaj v 
moki, raztepenem jajcu in drobtinah 
in speci na masti. Z ocvrto klobaso 
okrasiš krompirjev kup.

SADNI PUDING
štiri otroške piškote ali dve rezini 

biskvita narežeš na majhne kocke in 
napojiš s konjakom in belim vinom. 
Vzameš iz jabolčnega kompota dva 
krhlja in ju drobno narezana dodaš 
biskvitu. Na ognju stepeš 1 rumenjak, 
0‘1 litra mleka in 2 koščka sladkorja. 
K biskvitu in jajcu dodaš še tablico 
želatine, ki si jo prej seveda razto
pila. Model za puding splakneš z mrzlo 
vodo in dno posode obložiš s tankimi 
kosi pomaranče ali drugega sadja (po
leti so posebno prikladne jagode), nato 
napolniš model z zmesjo in pustiš, da 
se strdi.

VINSKA KREMA

V vodni kopeli stepeš rumenjak z 
desetinko litra belega vina in 2 košč
koma sladkorja. Vmešaš še trd  sneg 
iz enega beljaka. S kremo napolniš ko
zarec in jo serviraš s pecivom ali jo 
pa uporabiš kot nadev za biskvitno pe
civo.

KAVNA KREMA

V vodni kopeli stepeš rumenjak, 2 
žlici močne kave, dve žlici mleka in 
tri kocke sladkorja. Ploščo želatine 
omočiš v vroči vodi in jo skozi sito 
vmešaš v zmes. Končno dodaš trd  sneg 
enega beljaka in s kremo napolniš pu
dingovo obliko, ki si jo prej splaknila 
z mrzlo vodo. Ko se shladi, serviraš.

čeeto povzroča tudi hude bolečine in 
je vzrok tako imenovanega »nepravega 
revmatizma«. Napaka tiči v splošče- 
nju stepalnega loka; ali ei nagnjena k 
tej bolezni, se najlaže prepričaš poleti 
pri kopanju. Če 6topiš z mokro nogo 
na suho desko in če ee poz»ia na njej 
v s e  stopalo, že ne bo nekaj v redu. 
Neznatno plosko nogo najlaže ozdra
viš z dobrimi vložki v čevljih in s 
smotrno telovadbo, utrjujočo mišice 
na nogah.

Vaje za plosko nogo
Te vaje imajo namen okrepiti mi

šice na nogah, ustaviti razvoj ploske 
noge in olajšati bolečine.

Vsedi se na stol tako, da ee z no
gami le rahlo dotikaš tal.

Temeljna lega: Preti naj bodo sku
paj, pete narazen.

1. Vzdiguj in spuščaj notranji rob 
elopala, pri tem imej pa kolena pri 
miru.

2. Vzdiguj in spuščaj pete.
3. Obrni prste navznoter.
4. Kroži z nogami navzven in navz

noter.
5. Vzdigni in iztegni stopalo navzven.
G. Vzdigni prste in kroži z gležnje

ma navzven.
7. Steguj in krči prste.
8. Vzdigni in usloči stopalo.
9. Upogni in sprosti prste.

10. Nogo vzdiguj, da leži vodoravno, 
in kroži v gležnjih navzven in navz
noter.

Splošna nega nog
Lahko si presej popraviš noge, če jih 

vsak dan neguješ. K negi spada pred 
vsem snaga; torej si umij vsak večer 
noge v srednje topli vodi. Preden si 
ostrižeš nohte, jih dobro skrtači z 
namiljeno ščetko. Precej nepotrebnih 
bolečin povzroča ženskam nepravilno 
rezanje nohtov. Noht ne sme biti pre
več zarezan; njegovi kotički naj bodo 
višji kakor zgornji lok. Ženske pa 
imajo nespametno navado, da režejo 
nohte skoraj do mesa — nič čudnega 
ni potem, da se noht »zarase«. Če ee 
je la nesreča že zgodila, ne sili dalje 
9 škarjami v noht, počakaj rajši, da 
malo zrase, potem pa >|>odloži« z 
vato, da se popravil. Krhke nohte, ki 
se radi lomijo, večkrat namaži z mast
no kremo.

Maražu in obveze
Masiraj od gležnjev proti mečem; 

meča se posebno |>oleli odebele, kar 
pa ni nič hudega, saj lahko to tolžčo, 
nastalo zaradi otekline mezgovnih 
žlez, odpravimo z vsakdanjo masažo. 
Katera hoče oteklino sp temeljiteje 
zatreti, naj si vmk večer povije noge 
ob' členku s povezo, toda samo tako 
močno, da ne bo izpod poveze sililo 
meso.

Debele nog«
Debele noge so navadno posledica 

splošne odebelitve, drugi vzroki so 
še: debele kosti, motnje v mezgovnih 
žlezah in premočno razvite mišice. 
Pri debelili nogah moramo biti z ma
sažo še posebno previdni. Precejšen 
uspeh dosežemo z okrepitvijo mišična 
mečih, liesničen uspeli pa dosežemo 
z utesnitvijo noge v obveze: predpiše 
in zaveže naj jih pa samo zdravnik.

Kurja očesa
so posledica ozkih čevljev in nogavic.

Edino uspešno sredstvo je, da nosiiš 
dovolj prostorne čevlje. Če ti kurja 
očesa že kaze nogo, jih nikar sama 
ne operiraj in ne reži. To delo pre
pusti zdravniku.

V iso k e  in n izke pele

Veliko žensk sovraži visoke pote fn 
lie po krivem. Previsoke pete jemljejo

K ar vas je  smučark, boste vedele 
in razumele, da sem napisala ta na
slov z  žalostjo v  srcu. Pike delam in 
nerodna sem tudi (sicer pa vprašaj
te pravega smučarja, pa vam  bo 
povedal, da so vse ženske v  hlačah 
in m a  dilcah« nerodne); no kljub  
vsem tem hibam si želim vsaj toliko 
»nega, da bi pobelil skromnejše 
hribčke, kjer bi se lahko malo »po
skusila«.

Pravijo, da smo ženske koketne 
bi nečimrne. Menda bo res tako, 
saj hočemo celo tako poetično stvar, 
kakor je zasnežena narava, olepšati 
s svojo (prečesto dozdevno) ljub
kostjo, gibčtiostjo in seveda tudi z 
najnovejšo modo.

Uspehi niso vedno taka odlični, 
kakor je  dober namen; zlobni ljudje 
celo trde, da pravi sm učarji sploh 
ne gledajo na modo. No, sm učarji 
morda ne, zato pa smučarke ka j ra
de, iti zanje sem napisala ta čla
nek.

Vsaka, še tako vneta smučarka 
naj pa najprej pomisli na svoje 
zdravje, na svoj mošnjiček in nazad
nje šele na modo.

Smučarska obleka bodi solidna in 
zdrava. Spodnja obleka naj bo ohlap
na in  tenka, da ne bo ovirala potu 
in  dihanja kože. Izogibaj se vsake 
tesne obleke, ki ovira gibanje; če ti 
je mraz, ne oblači debelih kožuhov, 
temveč rajši več tenkih volnenih 
stvari. Najboljše so srajce in dolge 
hlače iz prave .tenke volne ali ple
tenin  »Muco«. Čez športno srajco 
potegneš tenelc volnen sviter z viso
kim  ov-ratnikom.

Hlač ne im ej napravljenih na jer
men, temveč na dobre prožne naram
nice; jopa bodi dolga do bokov, z

ovratnikom, ki se zapenja tudi tesno 
ob vratu. N e pozabi žepov, precej 
žepov, ker najdeš vedno še kakšno 
stvar, k i gre v žep in  nikamor dru
gam; obnesejo se žepi na zadrgo.

Za smučarsko obleko je  dobro le 
blago, ki ne prepušča vode in je  do
volj gladko, da se ga sneg ne prijem 
lje. Najpraktičnejša sta  eovereoat 
in kamgarn, ne pa razni lodni.

Čevlji so iz nepremočljive juhte, 
spodnje nogavice iz tanjše, zgornje 
iz debelejše volne. Ne pozabi podlo
žiti debelih palčnikov z blagom pod 
palcem in dlanjo, ker se na teh me
stih  volna najprej obrabi.

Vetrna jopica iz balonske svile je 
praktična, a le s pogojem, da je 
dovolj dolga.

Tudi na tiste, k i si ne morejo kaj, 
da ne bi prezrle modnih novosti, n i
sem pozabila.

Klasična temnomodra barva se je 
umaknila svetlejšemu odtenku; upo
števane barve so te: zelena, svetlo- 
siva in rjava.

Moderne smučarske čepice, so iz pi
sanega kockastega, vzorčnega blaga, 
hlače so pa enobarvne.

Zelo m odem i so telovniki iz usnja  
in  iz sukna; pridna roka jih  bo z 
okusom izvezla s pisanimi vzorci.

Do popolne veljave pride ročno 
delo: kvačkane ali pletene rolcavice, 
čepica v obliki kapuce, pisan šal, ovo j- 
ke, pas, sorter, nogavice, vse v živih, 
toplih barvah.

Moda je naklonjena pumparicam  
in  ljubkim  ženskim  dokolenkam.

Jaz pa pravim  tako: se bomo že 
kako oblekle, vsaka po svojem okusu 
in po svojih prilikah  — samo snega 
naj nam vendar že Bog ka j da!

Saška

OfroL, lii n e  m ara jesii
■»Moj Petrček je tako izbirčen in  

tako malo je,«, toži skrbna mamica. 
Za izbirčnost pri otrocih je  mnogo 
zdravil, k i jih  zlasti očetje dobro po
znajo.

Če pa otrok noče jesti, če torej ni
ma pravega teka, bo treba že nekaj 
resnega ukreniti. Tu je važno pred
vsem tole: ali je otrok izgubil tek šele 
pred kratkim  in na lepem, ali pa je
že od nekdaj tak, da ga je k jedi 
treba siliti in je le z odporom. V  pr
vem primeru je  vzrok izgubljenega 
teka bolezen, zato bo najboljše, če 
vprašamo zdravnika za mnenje in 
svet.

V drugem primeru bo pa treba od
ločnih ukrepov, da otrok, čeprav mor
da kljub premajhni količini hrane, 
še dobro izgleda, s časoma ne bo trpel 
kaj na svojem zdravju.

Predvsem poskrbimo, da bo otroko
va hrana raznolika. S a j zato ne bo
mo imeli nič večjih izdatkov, če bo
mo gledali na to, da bodo v otroko
vem jedilniku spremembe. Morda je 
prav enoličnost obedov otroka pripra
vila do odpora in  prenasičenosli.

Skoraj še važnejše je  pa, da pazimo 
na to, da otrok izven obedov, ne doma

ne drugod ne dobi kake stvari za pod 
zobe. Navadi naj se na red pri jedi!

Škodljiva razvada neješčih otrok 
je  pogosto tudi ta, da se med jedjo 
kar venomer zalivajo z vodo. Voda pa 
redči prebavne sokove in. se na ta na
čin zm anjšuje seveda tudi tek.

Končno naj omenim še to. da je v 
■mnogih primerili, ko otrok ni hotel je
s ti in  so domači poskusili vse, da bi 
ga pripravili do tega, pa kljub vsem 
obljubljenim zlatim  gradovom le ni 
hotel jesti, zaleglo prav enostavno 
sredstvo: namesto prigovarjanja in 
siljenja in prošenj so postavili pre
denj krožnik z jedjo. Prvič morda ni 
jedel, potem je pa pogledal po dra
gih, ki so pridno zajemali, in je za
jel še on. Otrok ne sme misliti, da. 
mora jesti drugim na ljubo in za dru
ge. Ve naj, da je hrana potrebna nje
m u samemu.

Nešteto je še načinov, ki bi jih  mo
gle preizkusili mamice, če, njihovi 
otročki ne jedo in nočejo je sti; reči pa 
moram, naj bi jih vsaka preizkusila 
šele potem, ko je  svojega »špurljev- 
čka< ali »izbirŠno M etko« dobro in  
nepristransko proučila in preštudi
rala. Damijana.

Poslednja nedelja v letu je v Jugoslaviji namenjena materi. Otroci prevežejo 
materam noge s trakovi in matere se jim morajo odkupiti s darovi. Tudi 
na našem dvoru so slavili to staro slovansko šego; nato je pa mladi kralj 
Peter obdaroval sirote iz vse države, ki so jih banovine v ta namen poslale 

v Beograd. Na sliki: Nj. Vel. kralj Peter deli darove.
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HtllH« UMIHna
Roman Ise naših dni 

Po francofi£Inl priredil Ž. O.
k ra lL a  v seb in a  

J o te d d n jili n a d a ljev a n j

Marcela Feraandova je zalo, s  t r 
moglavo dekle, brez očetu in  matere. 
Pravljično bogata je in  si zato mnogo 
domišlja na svojo .samostojnost in  ne* 
odvisnost, drugače je pa nepokvarjena 
in  dobrega srca.

Njena družabnica Marija mora ugo
diti vsaki njeni želji in  ustreči vsaki 
njeni muhi. Lepega dne je ubogi M a
riji zaupala njena gospodarica čuden, 
prečuden sklep, da se misli namreč 
jjoročitl, vendar ne tako, kakor se po- 
roče vsa dekleta, temveč na prav prav 
nenavaden način. Neki španski roman 
jo  je namreč tako prevzel, da se je 
trdno odločila, izbrati sl moža ne po 
srcu, temveč kupiti si ga z denarjem. 
Takšnega moža, ki bo ustrezal vsem 
njenim zahtevam, ki bo živel ločeno 
od nje, ki ne bo imel nobenih pravic 
do nje, a ji bo vendar moral izpolniti 
sleherno še tako prenapeto željo.

Gospodična Marcela je izvedela o 
neki posebno ugledni ženitveni posre
dovalnici, »Selekcijski agenciji«. Do
menila se je z njenim ravnateljem, z 
gosjiodom Morelom, naj ji najde m oži 
po njenih željah. Njen bodoči »mož? 
naj bi bil visoke postave, izbranega 
vedenja in gosposkega nastopa, poko
riti bi se moral vsaki njeni želji in  
ustreči vsaki njeni muhi. Plačala bi ga 
bogato, vendar bi njun zakon ne bil 
zakon v splošnem pomenu besede, am 
pak zgolj nekakšno prijateljstvo, ki bi 
možu sicer nalagal dolžnosti, pravic 
mu pa ne bi dajal nobenih. In  če bi 
se bodoči mož kdaj spozabil, bi si mo
ral posledice pripisati samemu sebi.

Gospod Morel si je natanko zapisal 
vse njene podatke. Pri prvi priložnosti 
ji je v neki pariški kavarni pokazal 
tri »snubce«, a Marceli je ugajal le 
eden. O dietnik brez prakse, Noel Mer- 
cier, iz ugledne pariške družine.

Z njim  se je Marcela poročila.
Od poročnega obreda sta  se odpe

ljala vsak v svojem avtomobilu — vsak 
v svoje stanovanje. Srečala sta se šele 
zvečer v brzem vlrku, ki ju je odpe
ljal na »poročno« potovanje v Nico.

Skušala sta se vživeti v svoji novi 
vlogi. Noel je bil nasproti njej zelo 
vljuden in potrpežljiv, le včasih mu 
je okrog ustnic zaigral porogljiv n a
smešek. Ona je pa čutila, da postaja to 
njuno razmerje čedalje bolj čudno — 
a  spoznala je, da se v družbi brez 
njega zelo dolgočasi.

On kajpak tudi ni slepo ustregel 
vsaki njeni želji. Oba sta bila trm a
sta, oba muhasta! On si je želel 
skromnejšega življenja, v samoti, v 
dvoje, ona je pa hlepela po družbi, ki 
bi občudovala njo in njeno bogastvo. 
In  ko sta nekega dne sedela na terasi 
kavarne in jo je Noel prosil, naj vpričo 
ljudi ne kadi, ni hotela ustreči njegovi 
prošnji, Noel je vstal izza mize in  
vljudno, a hladno dejal:

»Kakor izvolite, ljuba prijateljica... 
Dobiva se v restavraciji.«

Spet drugič jo  je užalil, ker ni vzel

ljubkos-t mlade predmestne perice...

sam o nesrečo  p rin ese ... vsaj eden  
izm ed n j i ju  m o r a  izgub iti!...«

»Prav, k ak o r želite!«  se je  p r i
k lonil M ercier. » čep rav  b i si bil 
sko ra j ra jš i  dom išlja l, da vam  bo 
m o ja  navzočnost v srečo, n e  n a 
robe... Prav, draga m o ja : ko že 
hoče te  p az iti n a  z u n a n ji videz, vam  
pač  ustreženi.«

M ladem u m ožu se n i bilo tre b a  
s iliti k  porogljiv  osti; p r iš la  m u  je  
že sa m a  od sebe. In  čeprav  je  p a 
zil n a  s leherno  besedo, d a  n e  bi 
š la  M arceli do živega, je  m lado  
ženo ven d arle  grizlo, d a  jo  p ra v  v 
vsakem  ta k em  besednem  dvoboju 
užene.

T isti večer je  to re j M arcela  o s ta 
la  sam a. H odila je  m ed ig ra lsk im i 
m izam i in  zda j p a  zdaj s ta v ila  
kakšen  s to ta k  — n e  iz želje po 
d e n a r ju , le iz dolgega časa . Z ato  
je  tu d i n i bolelo, ko je  izgubila.

Ig ra n je  se j i  je  zdelo le v to 
liko zanim ivo, d a  si je  z n jim  k r a 
t ila  čas —  n ič  več. I n  n e k a jk ra t  
je  sam o sebe za lo tila  p r i  v p ra 
ša n ju :

»Le ka j nek i lju d i ta k o  vleče k 
zelen im  m izam ?... S aj n e  rečem , 
zabavno  je  že, a  v en d a r... Z akaj 
•so vsi t i  obrazi ta k o  n a p e ti, zakaj 
n ek a te ri tak o  kalno  g ledajo  in  z a 
k a j se  d rug im  ta k o  m rzlično  sve
tijo  oči?...«

M ercier n i ig ral. Po svoji s ta r i  
n av ad i — »m aniji« , bi rek la  M ar
cela — je  opazoval ljud i.

Dolgo je  s ta l neprem ično  v dol- 
b in i visokega okna, d a  g a  n i sko
ra j  n ih č e  videl, a  je  za to  lahko  
sam  tem  n a ta n č n e je  m o tr il sp a 
čene obraze okoli ig ra lsk ih  m iz. In  
povedati je  tre b a , d a  so za  človeka, 
ki im a  veselje s p roučevan jem  lju 
di, k ak o r je  kazalo  d a  g a  im a 
Noel — d a  so za  ta k e g a  človeka 
igralske dvo rane  m on tecarlske  k a 
zine s svojim  p isan im  občinstvom  
z vseh vetrov pač  n a j lepše opazo- 
vališče.

P o tle j se je  tu d i sam  prib ližal 
zdaj te j zdaj on i ig ra lsk i m izi, p re 
po ln i igralcev , n e k a te r ih  sedečih , 
še m nogo več sto ječ ih . P r i  nobeni 
se n i  za  dolgo ustav il; to d a  M ar
cela, k i je  včasih  od daleč pogle
d a la  po n jem , je  vsa začudena  v i
dela , kako je  zdaj p a  zda j s tisn il 
kom u roko — ljudem , k i so p rav  
ta k o  kak o r on hodili m ed m izam i, 
n e  d a  bi sam i ig ra li. Z n e k a te ri
m i od n jih  se  je  celo spustil v k ra 
tek  pogovor. .

M arcela je  nedvom no nalez la
od M erc ierja  klico radovednega
o pazovan ja; d rugače  n a jb rž e  ne bi 
b ila  ta k o  h itro  dognala, d a  so vsi

. , t is ti  gospodje in  vse tis te  dam e,na znanje njene nove obleke — pač . . , '
pa se je navduševal za neprisiljeno ", ustav ile  n je n eg a  m oža. sam i

tak o  im enovani bolj si lju d je .
»čudno,«  je  p rem iš lja la  sa m a  p ri 

sebi. »Noel je  v ideti d ru g ače  p rav i 
d iv jak  in  n e  m a ra  n ik o g ar p o zn ajo . nadaljevanje 

X IX
K o se je  M arcela  pom irila  in  

trezno  p rem islila  svoje žaljive be
sede. j i  je  bilo žal, d a  se je  tak o  iz- 
pozabila. V opravičilo  si je  de ja la , 
d a  n e  bi b ila  ta k o  n as to p ila , če  ji 
n e  bi bil tak o  n ep rije tn o  b ril v e te r 
v obraz in  če je  ne bi bil bodel p e 
sek pod  nogam i.

Z ato  je  b ila  Noelu m alone h v a 
ležna, d a  je  ta k o  ta k tn o  sp reg ledal 
n je n o  zad irčnost.

P rip e tlja j je  bil že skoraj pozab
ljen , ko se je  dogodil d rug i, a  to  
p o t ne podnevi tem več zvečer, in  
n e  v p rosti n a ra v i nego v ig raln ici 
v M on te -C arlu . T a  p r ip e tlja j je  bil 
dokaj resn e jš i od prvega, sa j je 
m lad i ženi vsaj nekoliko odgrn il 
zasto r izpred  n ezn an e  ji jn  za to  to 
likan j sk rivnostne  p re tek lo sti Noela 
M ercierja .

K o s ta  t is ti večer s top ila  v 
ig raln ico , je  M arcela  d e ja la  z n e 
dolžnim  nasm eškom :

»Prosim  vas, Noel, p u s ti te  m e 
sam o, d rugače  bom  im ela  smolo 
p ri tg r i...  P om islite  v en d a r: dva 
m la d a  pcročenca  skupa j v M onte- 
C arlu  — kdo je  žo to  sliša l? ... To

ti, k a d a r  je  v m oji d ružb i — nocoj 
je  p a  g en tlem an , d a  m u  je  tre b a  
isk a ti enakega , in  n jegovi znanci 
so sam i od ličn i ljud je .«

V prašan je , ki se  j i  je  že n e k a j
k r a t  za v rta lo  v m ožgane, jo  je  
iznova sprele te lo , še vsiljiveje  k a 
kor kdaj koli d o tle j: k a j nek i je  
n je n  mož počel, p red en  se je  z 
n jim  seznan ila?

Z dajci je  v z tre p e ta la : le n eka j 
korakov p roč je  zasliša la  glas svo
je g a  m oža.

Za tis to  ig ralsko  mizo se je  b i
la  n a p ra v ila  s iln a  gneča ljud i; šlo 
je  rav n o  za posebno visok vložek 
in  n ih če  n i m a ra l izgubiti izpred 
oči p o te k a  igre. M arcelo je  bil že 
p re j za je l v rtin ec  in  jo  je  po tegnil 
s seboj, tak o  d a  n i m ogla  n e  n a 
p rej ne n a z a j; p ritisn ilo  jo  je  ob 
s te b e r  blizu te  im e n itn e  ig ralske 
mize. Noel je  s ta l n a  d ru g i s tra n i 
s te b ra , tak o  d a  ga n jegova žena 
n i m ogla v ide ti ne on n je . Z a to  je  
p a  M arcela  tom  laže v idela n je 
govo sobesednico; sa j j i  je  b ila  
tak o  blizu, d a  b i jo  b ila  m alone z 
roko lahko  dosegla.

B ila je  visoka d am a  zelo sve tlih  
p lav ih  las, hudo  n a šm in k a n a , k ar

p red rzn o  lju b k eg a  obraza, obleče
n a  p a  z n ek a m  kričečo e le g a n t
nostjo .

»Oho!« si je  d e ja la  m la d a  žena. 
»Noel je  v ide ti izb irčen !... č e p ra v  
n i dvom a, d a  ta le  d am ica  n e  s p a 
d a  m ed boljše ljud i!«

S poznala je  b ila  n a m re č  Noelov 
g las, n e  d a  b i b ila  razum ela , ka j 
je  govoril. Z ato  se je  p a  ob od 
govoru lepe p lavolaske to liko  bolj 
zd rzn ila :

»Kaj šele jaz! V prašaš, a li se 
veselim  te g a  s re č a n ja : kako  ne, 
ko se bom p a  p o ju tr išn je m  lahko  
p o s ta v ila  v ,R iu‘! S aj bom  jaz  t i 
s ta , ki sem  .odkrila  ubeglega M er
ci er j a ' — m a r  n e ? ...  M erc ierja , ki 
ga pogrešam o že ... kako  dolgo že? 
N ekaj m esecev!...«

»Mesecev? Ne p re tira v a j! .. .  š t i r i  
ted n e , den im o...«

»Tak p rid i v en d a r že n a  d a n  z 
besedo: ka j se t i  je  p ripetilo? Ali 
t i  je  opeka p ad la  n a  glavo? Ali je 
k ak šn a  ženska po sred i?  D edišči
n a ? .. .  Ko bi le  vedel, kako  sm o 
bili že vsi v sk rbeh  za te ...«

»Nič se n e  bo j, srček ... N a p o to 
v an ju  sem  p ač ... I n  n a  solncu se 
g rejem  ko m artin ček ...«

»Beži no!« je  za teg n ila  n e je 
verno.

»Zakaj ne?  Ali m a r  n im am  p ra -
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barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Skrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puh

t o v a r n a  JO S. REICH 
L J U B L J A N A

vice po tovati, k a d a r  se m i zljubi, 
in  včasih  tu d i m alo  lenobo p o p a
sti? ...«

K aj s ta  še govorila, M arcela  n i 
več slišala . Noel je  b il odšel d a lje  
in  p lavo laska  z n jim .

M lada žena  je  o b s ta la  ko odreve
nela . Noge so se ji tres le  in  toliko 
da n i k lecnila.

A to  je  t r a ja lo  le tre n u te k  ali 
dva. P o tem  jo  je  pog rab ila  jeza.

»Kaj nek i počne Noel s to  žen 
sko?«

V d u h u  je  ponovila t is t ih  p a r  
besed, k i j ih  je  p re s tre g la , in  z a 
vedela se je , d a  s ta  jo  dve s tv a ri 
n av d a li z grozo: p rv ič  to  tik a n je , 
d rug ič p a  — in  posebno  to  — d a  
je  M ercier za ta jil, d a  je  oženjen .

»Na p o to v an ju  je! In  n a  solncu 
se g re je  ko m artin ček ! K aj n a j 
nek i pom eni to  širokousten je?«

In  ona , p lavo laska — kako  g a  je  
g ledala! K ako so se ji  svetile oči! 
I n  kako je  v sa  s ija la , ko s ta  sk u 
paj o d h a ja la !

M arcela je  p rem iš lja la , d a  bi 
m o ra la  steč i za n jim a  in  p risiliti 
svojega m oža, d a  j i  neznanko  p re d 
stav i.

Bilo b i res zabavno g ledati, k a k 
šen  obraz  bi n ap ra v il odvetn ik , ko 
bi ga n jegova žen a  zasačila  s t a 
kole dvoum no osebico!

H otela je  že p la n iti za n jim a , a 
g le j: pozabila je  b ila , d a  je  uk le- 
n je n a  v gnečo. P a  dopovej, če 
m oreš, tak im  s tra s tn im  igralcem , 
ki vse ž iv ljen je  n e  počno d rugega, 
k akor d a  m rzlično  preže, k a te ra  
štev ilka  se bo p rik az a la  v ru le ti — 
p a  jim  dopovej, d a  n a j n ap rav ijo  
p o t u ža ljen i zakonski ženi!

K aj je  ho te la! Počasi in  p o trp e 
žljivo — ali bolje, nepotrpežljivo , 
p a  v z tra jn o  —  je  odrivala  d ru 
gega za d rug im  in  si s  kom olcem  
k rč ila  po t. T ako  se j i  je naposled  
vendarle  posrečilo  p resek a ti živo 
ograjo , k i jo  je  tišča la  v svojih  
k ljšča h .

K o se je  v en d a r že p re r in ila  n a  
sredo dvorane, od koder je  im ela 
razg led  n a  vse s tra n i, je  m ora la  
raz o ča ran a  ugotoviti, c!a n i p a r 
čka  n ik je r  več.

O bsta la  je  kak o r okam enela, m a 
hom a n e  vedoč, kaj n a j s to ri.

Z gnevom  se je  izpraševala , kam  
nek i je  n je n  m ož u teg n il od iti z 
lepo plavolasko — ko se je  zdajci 
zd rzn ila . Za seboj je  b ila  n am reč  
zaslišala dobro zn a n i j i  g las:

»Vidim, M arcela , d a  bi se rad i 
v rn ili domov. Ali n a j n aro č im  šo
ferja?«

M lada žena  se je  ob rn ila  in  m u 
s trm o  pog ledala  v obraz. Iz n je 
n ih  u s t n i  bilo Lesedice. Noel se 
je  vedel ta k o  nep risiljeno , n jegov 
n as to p  je  bil ta k o  n a ra v en , d a  se 
je  v p raša la , a li se j i  n i  p rav k a r  
san ja lo .

»Da, domov b i rad a ,«  je  s te 
žavo izdavila.

Ni m ogla in  n i  m ogla razum eti, 
d a  je  Noel tak o  m ire n ... I n  sam  
je! T orej n i bil dolgo v družbi lepe 
p lavo laske!...

Iz gole p rev idnosti?  Z arad i n je ? ... 
Ali m u  p a  n e m a ra  res  n i bilo do
s ti  do n ač ičk an e  lepotice? ...

»Ul!« je  vzd ihn il z zadovoljstvom  
m lad i m ož, ko  je  sedel z raven  
M arcele v udobnem  n a s la n ja č u  
razkošnega av tom obila , ki ju  je  
p e lja l n az a j v Nico. »Uf! K ako  se 
m i zm erom  m udi, o b rn iti h rb e t 
tem  babilonsk im  zabaviščem !...«

»Res?« je  ne jev ern o  za tegn ila  
M arcela.

»Seveda! Posebno še nocoj!«
M lada žen a  m u n i odgovorila.
Ali je  m a r  n jegov  z n a m e n iti opa

zovalni d a r  p u s til nocoj M ercierja  
n a  cedilu?

č lovek  bi res  dejal!
K a jt i  nedolžno je  v p raša l:
»Ali m a r  v a s  t a  d iren d a j zan i

m a?«
»še za n o rca  m e m islite  im eti?«  

je  zdajc i srd ito  vzkipela. »Mislim, 
d a  bi m o ra la  v a s  to  vp raša ti!«

»O, k a r  se m ene tiče  —  jaz  se 
n a  te  reči pokašljam , če n e  za 
m e rite  izraza . M islim , d a  bi bilo 
čas m oči dosti bolje o b rn iti... dosti 
um ne j e ... z raven  p a  dosti zabav
neje!«

T edaj se M arcela  n i m ogla več 
p rem ag a ti. S m eh  je  u d a ril iz n je , 
h is te ričen  sm eh, d a  se je  Noel zd rz
ni! ob n jem .

»In  v en d a r vam  n i bilo nocoj 
v ideti, d a  bi se bili dolgočasili... 
brez m oje d ru žb e!... Ali m i n e  bi 
povedali, kako  n a j k rs tim  vaše za 
d rža n je ... to  se p rav i, vaše docela 
nespodobno veden je? ...«

»Nespodobno? * - -— —  .
»M enda!«
»Ne zam erite : n e  spom nim  se, 

d a  b i bil nocoj d ru g ačen  kakor 
sicer.«

»To m i je  dokaz, d a  vam  tu d i 
d ruge d n i p rim a n jk u je  odkritosti.«

»H vala za pripom bo!«
M ercier se je  osupel ob rn il k svo

ji  ženi, to d a  av to  je  p ra v  ta k ra t  
vozil po slabo  razsv e tljen i ulici in  
tak o  m u  je  o s ta l n je n  obraz zavit 
v tem o.

T edaj je  m irn o  deja l:
»Ali n e  bi ho te li m alo  razločneje 

govoriti, d ra g a  M arcela? ... P r i 
znam , d a  vas n e  razum em : če se 
ša lite , n e  vem , kam  m erite , če p a  
za res  m is lite , m ora  b iti po  sred i 
nespo razum ... P rosim  vas, bodite 
ja snejši!«

O dgovora n i dobil.
P ra v  t a k r a t  j e  av to  zavil n a  

ov inku  in  ja rk a  luč cestne  sve til
ke je  po sija la  v voz. Noel je  uzrl 
k ra j sebe ta k o  zap et obraz, d a  je  
spoznal, d a  gre za  res.

T oda m lad i mož je  h o te l do za d 
n je g a  v z tra ja t i  v svoji sp rav ljivo 
sti. I n  toplo  je  de ja l:

»D ajte vendar, dete  m oje, po
vejte : kaj se  je  zgodilo?«

T oda n jegova  dom ačnost je  ro 
d ila  baš n asp ro te n  učinek , kakor 
ga je  p ričakoval: m la d a  žena  se 
je  še bolj razsrd ila .

»Tako! Z daj se m i bo še rogal! 
U g an ja jte , k a r  vas je  volja, go
spod M ercier! S e s ta ja jte  se s svo
jim i ljub icam i k a r  vpričo m ene in 
p ripovedu jte  jim , k a r  vas je  volja 
— le eno vas prosim : ne d e la jte  se 
tak o  nedolžnega! Laži n ikoli n i
sem  m ogla p ren a ša ti...«

»Tudi jaz  ne,« je  odvrn il Noel 
m irno , a  trd n o , čeprav  n i razum el 
n iti  besedice n je n ih  očitkov. »La
ži n e  p renesem  in  zato  m i je  tem  
hu jše , ko g ledam , kako že nekaj 
ča sa  sam o po n je j brodiva. Ali ne 
b i bilo boljše, če bi skuša la  dogna
t i  resnico? P re p rič an  sem , d a  gre 
za nesporazum . P ovejte  m i odkrito  
in  brez ovinkov: kdo ali kaj vas je 
užalilo?«

»Ne sp ra v lja jte  m e v obup s t a 
k im  sve toh linsk im  govorjenjem ! 
V erjem ite m i, p rav  nič se vam  ne 
poda. T akšne volje sem , d a  bi d a la

Zakaj bi bili plešasti? Takoj n pora
bite dišečo specialno kozmetično 
tekočino ,,Morana“, Vsakemu in 
brez razlike je potrebna, takoj iz
gine prhljaj, ek remi itd. .Jaii kore
nino las. Takoj zaustavi izpadanje 
las, in lasje zrasejo na plešastem 
mestu. Cena steklenici Din 40’—, 

poštnina dinarjev T —.

Moderna Kozmetika Split
M nagoStevilne zahvale  Vam jam čijo  u speh

av to  u s ta v iti in  vas izk rca ti sred i 
ceste ... d a  se- v rn e te  k  oni osebi!«

»H kak šn i osebi?«
» O !«
V tem  vzkliku je  bilo toliko živč

n osti in  p rez ira , d a  je  m ladega 
m oža skoraj zazeblo.

»H kakšn i osebi, v p raša te? ... Nu, 
k  tis t i  dek lin i s p red iv n a tim i la s 
m i...«

»Aha, zdaj se  m i šele oči od
p ira jo !«  je  vzkliknil Noel, »O M a- 
ry  M arin i govorite?... H a, h a ! ...«

»Le sm e jte  se !... Le s tre sa jte  
svoj cinizem ! N a koncu koncev ste  
m i ta k šn i vendarle  ljubši.«

»Tak razu m ite  vendar, M arce
la : sm ejem  se, k e r je  vaše govor
je n je  ta k o  blazno. M ary  M arin a  n i 
m o ja  lju b im k a  in  tu d i n iko li n i  
bila.«

»Pa se ven d ar poznata?«
»Seveda se! K do p a  M ary  M a

rin e  n e  pozna?!«
»Toda drug im  se n a jb rže  ne zdi 

po trebno , p rik riv a ti ji, d a  so ože
n jen i.«

»Aha! Poslušali s te  n a ju .. .  D o
volite: m islim , d a  n i n e  te j gospo
d ični n e  n je n im  p r ija te lje m  iz 
n o čn ih  zabavišč m oje zasebno živ
lje n je  n ič  m ar!«

»K ar vam a p a  n e  b ran i, d a  se 
n e  bi tik a la  kakor p rav a  p r i ja te 
lja .«

»Zakaj ne?  M ary t ik a  vse m o
ške! č e  vam  povem , d a  bi b ila  n a s  
vse lahko  zibala!«

»Tako m en i n ič  teb i nič m i ne 
boste dopovedali...«

» ...da  m i M ary M arin a  n ič  ne 
pom eni? S m rt božja, to  bo res 
težko! K ako  n a j vas nek i d rugače 
p rep ričam , kak o r če vam  nazorno  
pokažem , da m e zan im a i z k l j u č 
n o  sam o m lad i ženski sv e t? ... A 
te g a  vam  žal n e  m orem  dokazati...«

M arcelo je  t is ti  m a h  m in ila  vsa 
jeza: še n ik d a r  n i bil Noel ta k o  
n a ra v n o st om enil n ju n e g a  n e n a 
rav n eg a  ra z m erja ... In  še n ikoli 
n i bil izustil besedice ,žal‘ s  to li
k an j g renk im  p rep riča n je m ...

Žal!
K ako  čudno, kako  dom otožno ja 

m lad i ženi zvenela t a  k ra tk a  be
sed ica !... P ri p rič i jo  je  b ila  ra z 
orožila — tem  bolj, k e r n i m a ra la , 
da  bi se zaostril pogovor v te j n a j -  
kočljlvejši točki n ju n e g a  zakon
skega ž iv ljen ja.

»Dobro,« je  povzela naposled  
m irn e je , »skušala vam  bom  ver
je ti. T oda to  m i bo m nogo laže, č« 
si boste v bodoče svoje znanke  iz
b ira li m ed nekoliko m a n j...  k r i
čečim i... in  m a n j lepim i. T a  d e
k lina , m oram  že p rizn a ti, im a 
okus...«

»Kako bi b ila  v rla  M arin a  v e 
sela, da vas je  zdaj slišala!«  je  vz
klikn il Ncel in  se zasm ejal n a  glas. 
»Tak poklon iz u st zale in  e leg a n t
n e  dam e, kakor ste  v i... in  m lade 
p o v rh ! r e s n i č n o  m la d e ! Uboga 
M ary n e  doživi ta k ih  trium fov  vsak 
d an . Res je , >nekoč je  b ila  zelo le 
pa, a  to  m i je  že moj oče p rav il... 
V erjem ite m i, lju b a  p rija te ljica , 
nocoj je  m ora la  b iti razsv e tljav a  v 
ig ra ln ic i hudo slaba, d a  ste  mogli 
M aryno šm inko —  zelo popolno, 
resda — za m e n ja ti s svežostjo in  
m ladostjo ...«

M arcela n i nič reklu, to d a  n je n  
mož je  ču til, d a  je  odložila orožje. 
Vzlic tem u  si n i mogel k a j, da n e  
bi docela izrabil svoje p rednosti.

»Ali pa,« je  dodal zlobno, »ali 
so p a  vaše oči n e m a ra  nekoliko 
k ra tkov idne ... n a sp ro ti ženskam ?«

Pl& inot/eiša ŠU&tsUa
Neki Anglež je postal plešast. Na 

sm rt je bil žalosten in je izdajal 
ogromne denarje za lasne vpde in  
maže.

Tudi nekemu Škotu je zabela cvestl 
pleša. Pa si je pomel roke in  prodal 
glavnik is  krtačo.
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»Ničesar ee vam ni treba bati. Hva
ležen eem vam, da ste danes prišli. 
Prav neredni ste bili v poslednjih 
petih tednih. Zdaj mi torej predvsem 
pojasnite, kaj vas je nenadejano pri
vedlo do tega, da ste stopili med re
dovnice. Čudaški je ta beg... iuda&ki 
za Gurnovo ljubico!... <

Chaleck in lady Beltbamova sta si 
stala nasproti v velikem pritličnem 
salonu vile na Iukerniannovein bulj- 
varju.

Lady Beltbamova ee je trepetaje 
stisnila pod svojim plaščem, ki ga je 
bila ogrnila čez redovniško obleko.

»Zebe me,« je zamrmrala, »pošteno 
mraz mi je!«

Doktor Chaleck se je nestrpno spre
hajal po sobi gor in dot; ovratnik na 
plašču je imel zavihan, roke je tiščal 
v žepe.

»Pasje vreme... saj človek ne bi ver
jel, da je julij!« je zagodel predse.

Veter je žvižgal skozi špranje oken 
in  vrat, dež se je zaganjal v okna...

Chaleck je Minil z nogo v rebrasto 
zaporo pri peči, da bi jo zaprl.

»Skozi to peč prihaja leden zrak iz 
(kleti,« je dejal.

Lady Beltbamova je spremljala s  
široko razprtimi očmi sleherni gib 
skrivnostnega moža, ki je tekal po 
sobi ko ujeta zver po kletki.

»Zakaj ste me oglasili za mrtvo?« 
je vprašala.

Chaleck je obstal, jo pogledal z je- 
klenotrdiin pogledom in vprašal nazaj: 

»Zakaj ste odpotovali dva dni pred 
umorom v Frochotu odtod?«

Lady Belthamova ie pobesila gla
vo, sklenila je drobne ozke roke in 
odgovorila s  solzavim glasom:

»Ker mi je bilo tako neskončno sa
motno; tako neskončno zapuščena sem 
se zdela same sebi; ljubosumna eem 
b ila !...«

Pri teh besedah si Chaleeka Se po
gledati ni upala, zakaj dobro je opa
zila, da se pase po njenem obupu. 

Čez nekaj rasa je nadaljevala:
»In glejte, nenadejano me je obšlo 

strahotno kesanje! Nisem mogla več 
nositi sama vseh teh -strašnih skriv
nosti; takrat me je obšla tudi misel, 
da vse na pišem in izročim pisan ie za
nesljivemu fcloveltu, svojenrn notarju... 
In potlej...«

»In potlej? Tak govorite vendar!« 
»In potlej mj je tisto usodno pisanje 

zdajei izginilo!« je z muko izdavila ln- 
dy Belthamova. »Bila sem osupla, zakaj 
upravičeno sem se morala tiati, da je 
utegnil kakšen tujec dobiti v roke 
mojo spoved. Zato, in prav zato sem 
tudi pobegnila. Že dolgo me je mu
čila misel, da bi dala slovo temu svetu 
in posvetila poslednje svoje dni na
gemu Zveličarju.

»Seetre, redovnice svete Klotilde 
so mi ponudile v svojem skromnem 
samostanu v Nogentu miren in tili 
kotiček. Uri^snifcila sem svoj sen — 
in zdaj sem tam...«

Chaleck je surovo pripomnil'
»Nekaj ste pozabili! Priznajte ven

dar, da ste se bali Gurna, mene...«
Ladv Belthamova se je za hip zazrla 

v Chaleckove oči, ki so se čudno sve
tite. Potlej se je vzravnala, izzivalno 
in pohlevno hkratu.

»Da, priznam!« je dejala; »bojim 
se vas... tebe... toda vse bolj se bojim 
hudodelstev, ki naju vežejo... in 
smrti!«

Chaleck je skomignil z rameni in 
vneto opazoval lady Belthamovo.

Lepota slavne Gurnove ljubice je 
šele v redovniški obleki našla pravi 
okvir. Chaleck je z največjim trudom 
krotil svoje razburjenje, hoteč ga 
skriti pod ravnodušnim izrazom.

Z narejenim mirom, a vendar hlast
no je spregovoril:

»Vašo spoved je res nekdo našel, 
lady Belthamova, in jo izročil meni. 
Nekdo, ki je dobro poznal nekdanje 
tesno razmerje med Gurnom in lady 
Belthamovo, ki je razen tega še ve
del, da ne more biti nič kar se 
Gurna tiče, doktorju Chalecku vne
mamo... r

Pri teh besedah se je lady Be.ltba- 
mova na pot nezavestna zgrudila na 
zofo.

»Sveta nebesa!« je jecljata nesreč
nica. »Kdo. kdo nnju je izdal?... 
Kdo?... Govori!*

Chaleckov pogled se ie spet uprl 
v rebraslo zaporo na p^či, ki jo je bit 
prepih bržčas spet odprl,

»Ledeni zrak prihaja od tam spo
daj,« je menil, s-ta stara ropo.ija je 
za staro šaro.«

V drugo je sunil v rebrače.
Ladv Beltbamova. tresoča se po 

vsem telesu je ponovita vprašanje: 
»Kdo me je izdal? Kdo je sprego

voril?«
50, ti veliki otrok!« ie vzkliknil 

Chaleck in sedel ob njeno levico: I 
sSaj se še spomt.iš igralca Valgran- 
da... Ta možakar je bil vendar poro

čen. Vdova ni mirovala in se je na 
vse kriplje trudila, da bi dognala 
resnico... In prav zaradi tega se je 
zatekla k tebi.

»Ti si sprejela Valgrandovo vdovo 
za družabraico! Nevarnejše vohunke si 
pač ne moreš misliti. Madame Ray- 
mondova je bila tista, ki se je z naj- 
•nedolžnejšim obrazom vsilila v tvoje 
življenje k  

Lady Belthamova je kriknila: 
»Izgubljena sva!«
Chaleck se je sklonil k njej, prijel 

jo je za roke in vzkliknil:
»Rešena sva! Zakaj nihče razen 

madame Raymondove ne ve o teh 
stvareh! In kar pomirjena bodi, ma
dame Raymondova ne bo več sprego
vorila!«

»Torej hočeš s tem reči, da je 
umorjenka iz Frochota...«

Lady Belthamovi je zamrl glas; 
groza jo je stresla in z rokami si je 
pokrila oči, kakor da bi se hotela 
ubraniti pošastnega privida.

Chaleck je nemo prikimal.
Lady Belthamova ei je ogledovala 

zdravnika z grozo in s  studom.
Chaleck je prisedel tako blizu nje, 

da so se njegove ustnice skoraj do
taknile njenih. Tedaj je dejal:

»Ali mar ne razumeš, da je bil la 
umor potreben, da sem rešil tebe — 
a tebe eem rešil samo zaradi tega, 
ker te ljubim, ker te še zmerom lju
bim in te nisem nikoli niti za hip 
nehal ljubiti...«

Premagana in vsa strta se je takrat 
predala lady Beltbamova Chaleckove- 
mu objemu; ponižno je naslonila 
glavo na njegovo ramo in grenko 
zaihtela.

Znova se mu je predala z dušo in 
8 telesom.

Že dve dolgi leti ee je otepala te 
pošasti — in kljub morečemu ljubo
sumju se mu je zmerom znova odre
kala. V teh dolgih mesecih se je du
ševno tako oddaljila od njega da je 
čutila samo še stud, kadar je nanj 
pomislila. V neskončnem miru tihega 
samostana se ii je zdelo, da je spet 
našla 6voj mir, čeprav jo je zmerom 
znova morila vest in čeprav je morala
tolikokrat z grenkobo v duši misliti, 
da zapravlja ta človek medtem svojo 
ljubezen pri drugih ženskah...

Nekoč je dobila pismo od njega, 
kmalu nato je prišlo drugo...

Gum jo je vabil, naj pride k nje
mu, v »njen dom«, kjer jo bo sleherni 
teden v noči od torka na sredo pri
čakoval...

Sprva se ni vdala... Dve, tri pisma 
je zavrgla, ko da jih sploh p re
brala ni.

Naposled ee je pa vendar omehčala 
in prihitela h Gurnu... Sestala se je 
pa s Chaleekom; zakaj oba sta bila 
ena in ieta oeelia!

Spet je postala velika dama v ro
kah tega lopova orožje brez volje.

Z brezbarvnim in solzavim glasom! 
je vprašala Chaleeka:

»Kdo je umoril madame Raymon-, 
dovo? Ali je bil onile lopov, ki so 
časniki o njem pisali... onile Lou- 
part?...«

Chaleck je zaničljivo skomignil z 
rameni; srep nasmeh mu je hušknil 
okoli ustnic:

»IlmU je zagodel; »prav za prav 
ne, vsaj prav tako gotovo ne ko jaz... 
Umoril jo je nekdo tretji... pomočnik 
naju obeh!«

»Ne razumem te k  je zajecljata ne
srečnica.

Chaleck se je pasel po njenem 
obupu:

rVerjamem ti, da ne razumeš! Za 
našega .nemega morilca' g r e  nam reč... 
za bitje, ki stori kar koli, pa nič ne 
misli...«

»Kdo. kdo...« je kriknila tady Bel
thamova vsa preplašena.

Toda Chaleck se ni mnogo zmenil za 
njen obup in ji je s  podsmehljivim 
režnjem odgovoril- 

»0. gospa prednica, vprašajte ven
dar komisarja .luva, ki je s tolikšno 
gotovostjo spoznal v umorjenki vas, 
prečastita mati . .luvc ve, sam vrag 
si ga vedi odkod, za vse sokrivce: 
Guma. Chaleeka, Louparta in moža 
v ozadju — Fantomasa... vse te ljudi 
pozna!«

Chaleck je komaj zimi ime Fanto- 
mas, ko je lady Belthamova prestra
šena skočila pokonci:

»Fantomas1 0 saj si komaj upam 
izgovoriti njegovo ime. Povej mi! Ni
kar me ne muči! Povej mi, dragi, ali 
nisi ti sam... Fantoma©?«

Chaleck se je nežno izvil iz njenega 
objema in tiho del:

»Zate -eni samo tvoj ljubček, pa 
prav nič drugega. Sicer pa. sit eem 
tega življenja do grla, zakaj od onih 
dob, ko sem moril kot Gum. se mo
tam neprestano skrivati )>od kr inko« 

»Loupart in Chaleck sta ista oseba, 
ali mar ne?« ga je prekinila lady 
Belthamova. »In ta oseba si ti?«

Chaleckove poteze so oledenele in 
njegovo telo ee je togo napelo.

»Policaji so telički,« je grmel, »če 
bi imeli le malo soli v glavi, bi mo
rali opaziti, da Chaleeka in Louparta 
niso nikdar srečali hkratu... in to je 
menda vzroka dovolj!«

Chaleck se je nasmehnil, medtem 
ko so njegove misli blodile po pre
teklosti...

Lady Belthamova se ga ni upala 
motiti. Nekaj tesnobnih trenutkov sta 
oba molčala.

Zdajci je spregovoril Chaleck e po
polnoma spremenjenim glasom, z gla
som, prepojenim z bolečino in ganje
nostjo:

»Neskončno hrepenim po mirnem, 
dostojnem življenju. Da, križ bom na
pravil čez svoje dosedanje hudodelsko 
življenje...«

Vsa opojena od teh besed je vzklik
nila ladv Belthamova navdušeno:

“Ljubim te! Da, samo tebe ljubim... 
Daleč, daleč odtod morava... zelo da
leč... in začeti morava novo življenje... 
Ali tiočeš? Pojdi k menoj!«

Zdajci je obmolknila.
»Nekaj sem slišala.«
Chaleck je prisluhnil.
Re-9 je bilo slišati lahno šelestenje...
Toda zunaj je bril vihar in dež je 

bil ob okna ie zapuščene hiše. Nič 
čudnega ni bilo, če je kje kaj zašu- 
melo...

Lady Belthamova se je spet okle
nila svojih sanj in kovala načrte.

»Dragi, nikar me več ne zapusti! 
Kar 6 seboj me vzemi!« je prosjačila.

»To ne gre, vsaj trenutno ne,« je 
hladno dejal; »važne stvari me še 
čakajo.«

Lady Belthamova mu je zaprla z 
dlanjo usta:

»Molči!« je ogorčeno vzkliknila. 
»Ali mar snuješ epet novo hudodel
stvo?«

Chaleck je zarenčal:
»Gre samo za maščevanje, za smrt

no obsodbo...«
Chaleck je izgovoril te besede s 

tako odločnim glasom, da am ui 6mela 
ugovarjati.

»Zasleduje me človek, ki me hoče 
unrirti. Boriva ee na življenje in m irt, 
brez usmiljenja in brez milosti. Dok
ler bo ta človek še živel, bom zme
rom v nevarnosti. Moram 6e ga po 
vsak: ceni znebiti.«

: Nikar, meni za voljo,« je prosila 
ladv Belthamova.

Chaleck je hladno odgovoril:
»Obsodit eem ga — in umreti 

nmra! *
S povzdignjenim glasom je tedaj 

hudodelec nadaljeval, goreče, ko kak
šen pridigar:

»Čez štiri dni. lady Belthamovj, 
bodo našli policijskega psa Juva za
davljenega v njegovi lastni poste.ii. 
v njegovi lastni sobi! In z njim vred 
bo obmolknila pravljica o Fantomasu! 
O, ko bi ljudje samo vedeli... če- bi 
bila na svetu res pravica... sicer pa: 
vrag naj vzame vse skupaj!...«

Lady Belthamova, ki ni preslišala 
niti ene Chaleckove besede, je vpra
šala:

»In Fantomas? Kaj bo z njim... 
s  teboj...?«

Nesrečna žena je zapičila dolg vpra
šujoč pogled v Chaleckove oči.

»Ali eem ti mar pritrdit. da eem 
Fantomas?«

»Ne.« je jecljala lady Belthamova, 
»vendar...«

Medla svetloba novega dne se je že j 
kradla skozi spuščene rebrače v ve
liki salon, ki sta se v njem po več
tedenski ločitvi spet sestala zaljub
ljenca. da obudita grozotne sjHimine, 
ki ju priklepajo drugega k drugemu...

Toda njuna upanja 6e Še dolgo ne 
bodo izpolnila... Njunemu tolikan j pri
čakovanemu cilju so se postavile ne- 
elutene zapreke na pot!

Chaleck je ugasnil luč in dvignit 
rebrače: prvi žarki vzhajajočega soln- 
ca so mehko pobožali prašno notranj
ščino velikega salona.

Zdravnik je vnemamo prekinil po
govor:

»Odhajam, lady Belthamova... kmalu 
se spet snideva... prav kmalu! Bodite 
previdni! In če bi bil ta naiun sloves 
slovo za zmerom, ne bo živa duša

eftutfla, kaj *va «i imela povedati!... 
Zdravstvujie !...<

Nesrečnica je ostala še nekaj tre 
nutkov sama v veliki sobi, k jer jo je 
zapustil Chaleck vso objokano.

Potlej se je spomnila, da jo kliče 
še marsikatera dolžnost... Odhitela je 
iz hiše in »e vrnila v zavod na Jor- 
danovem bulvarju, odkoder bo pohi
tela spet v mirno zavetišče nogent- 
ekega samostana.

*

Od nog do glave zaprašena sta 
zlezla Juve in Fandor iz grelnega 
voda v klet.

Čeprav sta bila na smrt utrujena 
in na zunaj zanemarjena ko pariška 
klateža, sta bila vendar prav dobre 
volje.

»No, Fandor... ali nimam imenitne
ga nosu?« je vprašal Juve.

»Te noči bi si ne dal za kupe zlata 
odkupiti!« je odgovoril Fandor.

»Ali nisva imela imenitnih prosto
rov? Samo še baršuna nama je manj
kalo.« se je norčeval Juve.

Molčala sta nekaj trenutkov in raz
mišljala o vsem, kar sta bila slišala.

Chaleck in Loupart sta torej vendar 
ena in ista oseba... Juve je to že zdav
naj slutil.

Lady Belthamova je bila brez dvo
ma Gurnova zaveznica. Nesrečna, ske
sana zaveznica... hudodelka iz gole 
ljubezni !...

s Zdaj vsaj veva, koliko je ura, Fan
dor,« je pribil Juve; szdsj morava na 
delo!«

Oba moža sta se z neznansko pre
vidnostjo splazila v pritlični salon, 
kjer sta nekaj minut prej obujala 
doktor Chaleck in lady Belthamova 
tolikanj pomembne skrivnosti

Juve se je sprehaja! po sobi gor in 
dol in ni pustil vnemar niti najmanjše 
malenkosti.

»Tukaj! e je torej rebrasti zapor 
kurjave.« je vzkliknil, »ki ga je ta 
prekleti Chaleck z nogo zapiral. Nič 
nama ni kazalo drugega, ko da sva 
ga zmerom znova odprla, sicer bi 
nama prav lahko ušla kakšna beseda 
tega zanimivega pogovora. Pri moji 
veri, ozirati se res nisva smela na to, 
ali njega zebe ali ne!«

»Resnici na ljubo moram priznati,* 
je dodal Fandor, »da to bivališče ni 
bilo kdo ve kako prijetno. Mene pošte, 
no udje bolijo.«

Juve je preskočil n a  drug pogovor:
»Torej, dragi moj ubogi Fandor,« je 

dejal, »samo štirje dnevi so mri še so
jeni k  Juve ee je nasmehnil, čeprav 
mu je bilo nekam resno pri srcu. »Mi
dva se sicer šaliva... toda stvar je prav 
resna... resnejša ko kdaj koli... Ne 
smeva »i lagati! Tokrat, med nama 
povedano, moj mali, gre v celo! Toda 
vendar zaupam v dobroto neba, sicer 
bi ne dal niti počenega groša več za 
svoje življenje...«

»Da. to je res senzacija,« je pri
pomnil Fandor znesnivši se. »saj tako 
blizu mu nieva bila še nikoli...«

.Tuve je živčno zacepetal:
»Ne reci samo: m u. Kar izgovori 

njegovo ime! Da, zdaj nama je pravi 
Fantomas nasprotnik! Da, ljubček lady 
Belthamove, morilec njenega moža, 
Valgrandov krvnik, hudodelec, ki ima 
madame Raymondovo na vesti... Guru, 
Chaleck, Loupart... in morda še kdo, 
ki ee nama o njem niti ne sanja... Vsi 
so ena oseba — in to ni nihče drugi, 
ko... Fantomas 1 Fantomas, zdaj gre zob 
za zob k

Ko sta odšla Juve in Fandor ekozi 
vrtna vrata, koder sta jo mahnila pred 
njima tudi ona dva čudaška zaveznika., 
je vzel komisar iz žepa drobceno, pro
zorno roževinasto ploščico in jo po
kazat Fandorju.

»Kaj je to?« je vprašal Fandor.
»Nič posebnega,« je odgovoril Juve, 

»morda nama pa pomaga do prav ve
likega odkritja...«

»Ti se norčuješ iz mene,« se je na
smehnit Fandor.

»Ali ni mar Chaleck dejal, medtem 
ko sva tičala v grelnem vodu, da je 
umoril Raymondcvo n»ki .nemi mo
rilec'?« je vprašal komisar od sile 
resno.

»Da, spomnim se,« je vneto pritrdil 
časnikar.

Novinka
(Nadaljevanje s -4. strani)

t jen ju nekaj ne bo v redu; nekje, ta 
ko so sklepale, mora tičati taka ali 
drugačna temna skrivnost. Zdaj bi pač 
že mogla, so se razburjale, stopiti s 
prestola svoje ravnodušnosti in se za 
mladega moža, ki je postajal vsak dan 
btede.iši in bolj suh, vsaj malo poza
nimati.

H« samo <aj. . , .

Naš žaj,§
je najboljša domača 
»etiščua krepilna pijača.
NAS ČAJ 
dobite v špec. trgovinah

KMITIISKA DBUŽBfl v  LJUBLJANI

Editine tovarišice so bile že skoraj 
vse na strani ubogega Dioniza, ko je 
nekega dne stopil v atelje zastaven go
spod. Samozavestni nastop ga je iz
dajal za tujca.

Ozrl se je po ateljeju in potem za
klical na glas: »Edita!« Editine tova
rišice so uprle svoje poglede na ljub
ko, plavolaso glavo, ki se je sklanjala 
nad risbami in si še dihati niso upale. 
»Edita!« je poklical tujec še glasneje.

Tisti trenutek je vstopil zaljubljeni 
asistent. Videč, da predmet njegove 
ljubezni in  njegovih sanj tu jca noče 
slišati, je stopil vsiljivcu naproti, ho
teč ga pozvati n a  odgovor. Obilni go
spod pa je ubogega Dioniza kar odri
nil, premeril s trdnimi koraki sobo in 
obstal pred Editino mizo.

Z dobrovoljnim nasmehom je rekel: 
»Izvrstno! Kakor vidim, delaš. To je 
pa res izvrstno!« In  po kratkem pre
sledku: ®Pol Evrope smo prebrskali 
zaradi tebe. Tudi tvoja mati je tukaj. 
Čaka t« spodaj v avtu.«

Edita je naposled le odložila čopič. 
Dvignila je glavo in prav mirno od
govorila: »Lepo, da si prišel, papa. 
K ar se pa Jacka tiče, ti povem, da ga 
še vedno ne maram. Ne bom se po
ročila z vašim petrolejskim kraljem.«

»Ni treba, da bi ga vzela, Edita. 
Tvoj beg naju je hudo prizadel. Po
roči se zaradi nas s komer koli hočeš. 
Samo skrajni čas je že, da greva!«

Dekleta so se osuplo ozirale zdaj v 
Edito, zdaj v njenega očeta in so mi
slila na skrivnostnega Jacka, ki je 
petrolejski kralj, pa ga Edita ne mara.

V zmešnjavi nihče ni opazil ubogega 
Dioniza, ki se je bil naslonil na vrata, 
da ne bi padel.

Ko je Edita očetu razložila, da je 
zdaj, ko je k poroki nihče več ne sili, 
vse v redu, je vzela klobuk in se pri
pravila na odhod. V nekaj sekundah, 
ki f o  se dekletom zdele dolge ko več
nost, je prekoračila dvorano in obstala 
pri vratih, kjer je še vedno slonel 
ubo:;i Dioniz.

Pogledala ga je in mu v hipnem srč
nem navalu vrgla roke okrog vratu.

Ta nepričakovani prizor se je od
igral tako bliskovito, da je bilo de
kletom, kakor da bi jih bil kdo no 
glavi udaril.

Med vsemi je bil pa najbolj prese
nečen ubogi Dioniz sam.

Edita se je nato obrnila k dekle
tom in se od njih poslovila, rekoč: 
»Zdrave ostanite, ljube moje. Verje
mite, nič mi ni za denar, želim si le 
majhen, miren domek, ljubega moža 
in kopico otrok.« Z  roko jim je poma
hala v pozdrav in odšla, z njo pa sreč
ni Dioniz, ki ga je nenadejani pre
obrat skoraj oropal govora.

Nastala je strašanska zmešnjava. 
Dekleta so pometale svoje stole na vse 
kraje in zdirjale k oknom.

Na cesti so zagledale luksusen za
molklo rumen avtomobil in livriranega 
šoferja, ki se je, ko je zagledal Edito, 
spoštljivo priklonil.

Potem je vse skup odbrzelo v trob
ljenju in hrušču.

V srcu sleherne deklice so se podrli 
lepi gradovi. Rumeni avtomobili, mi
lijonarji in petrolejski kralji torej le 
niso toliko vredni, če jih je tako lahko 
zamenjati s skromnim življenjem. Le 
kako je vse to mogoče? In o čem naj 
v bodoče sanjarijo, če bogastvo ne pri
naša tudi sreče? Potem so mislile na 
Edito in Dioniza. O, še so mogle sa
njati o nečem! O ljubezni...

R aJio Ljubljana
oJ 7. Jo 13. imuarja 1937

ČETRTEK 7. JANUARJA
12.00: Harmonika in citre (plošče)

■  12.45: Vreme, poročila ■  KUK): čas, 
spored, obveetiia ■  13.15: Godbe na 
pihala (plošče) ■14.00: Vre im, borza
■  18.00: Pester spored (Radijski orke
ster) ■  18.40: Slovenščina za Slovenee 
(g, dr. Rudolf Kolarič) ■  19,00: f'a«, 
vreme, poročila, spored, obvestila ■  
19.30: Nacionalna ura ■  19.50: Pre
davanje akcije za razširjenje naše bol
nice (upravnik g. dr. Franc Gerlovič)
■  20.00: Večer skladb Riharda Wag- 
nerja. Sodelujejo: ga. Mila Kogojeva, 
gdč. Zvonimira Župevceva in Radijski 
orkester ■  22.00: Čas, vreme, poro
čila, spored ■  ‘22.15: Plesi od davnih 
do današnjih dni (plošče) ■  Konec 
ob ‘23. uri.

PETEK, 8. JANUARJA
12.00: Slovenski biseri (plošče) ■  

12.45: Vreme, poročila ■  13.00: čas, 
sporni, obvestila ■  13.15: Schubert: 
Simfonija v h-molu (plošče) ■ 14.00: 
Vreme, borza ■  18.00: Zenska tira: 
Vereka naravna vzgoja v družini (gdč 
Srečka Labernik) ■  18.20: Pesmice za 
kratek čas (plošče) ■  18.40: Franco
ščina (g. dr. Stanko Leben) ■  10.00: 
čas, vreme, poročila, sjjored, obvestila
■  10.30: Nac. ura ■  19.50: Zanimivo
sti m 20.00: Plošče ■  20.30: Koncert 
Udruženja ljubljanskih konservatori- 
stov (prenos iz Kranja) *  22.00: čas, 
vreme, poročila, spored ■  22.30: An
gleške plošče ■  Konec ob 23. uri.

SOBOTA, 9. J A M  ARJA

12.00: Plošča za ploščo hiti (ki vsaka 
vesele drobi! ■  12.45: Vreme, poro- 
čila ■  13.00: Čas, spored, obvestila ■  
13,15: Plošča za ploščo hiti pa vsaka 
vesele drobi! ■  14.00: V rem e■  18.00: 
Za delopust! (igra Radijski orkester)
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18.40: Pogovori s poslušalci ■19.00: 
(Vri-’-, vreme, poročila, spored, obvesti
lo D 19.30: Nac. ura ■  19.50: Pregled 
sporeda B 20.00: O zunanji politiki (g. 
dr. Alojzij Kuhar) ■  20.20: Kisle
gobe«. — Zabavna kmečka igra za 
radio. Ne-pisal Enka. V igri nastopajo 
poleg kmeta Gabrona in njegove žene 
Gabronke veliki hlapec pri Gabrono- 
vih, požrešni Tomaž, in ostala Gabro- 
nova družina. Izvajajo člani radijske 
dramske družine. Vodi g. Jože Zupan ■  
22.00: Čas, vreme, poročila, spored ■ 
22.15: Lahka glasba (Radijski orke
ster) ■  Konec ob 23. uri.

NEDELJA, 10. JANUARJA
8.00: Vasel nedeljski pozdrav (plo

šče) ■  8.30: Telovadba (15 minut za 
ženske, 15 minut za moške, vodi^ g. 
prof. Marjan Dobovšek) ■  9.00: Čas, 
poročila, spored ■  9.15: Prenos cer
kvene glasbe iz franc, cerkve ■  9.45: 
Verski govor: Rdeča in rumena ne
varnost na vzhodu (g. dr. Gracar Jo
že) ■  10.00: Koncert godbe na pihala 
»Sloge« ■  11.30: Otroška ura: Jurček 
in Jerica (zvočna slika) ■ 12.00: Kon
cert Radijskega orkestra, vmes Aka
demski pevski kvintet ■  13.00: Čas, 
spored, obvestila ■  13.15: Koncert
Radijskega orkestra, vmes Akadem
ski pevski kvintet ■  16.00: Fantovska 
vzgoja — samovzgoja (g. dr. Josip 
Demšar) ■  17.00: Kmetijska ura:
Zimsko krmljenje živine in red v hle
vu (g. ing. Jože Černe) ■  17.30: Ura 
plesne glasbe (Bojan Adamič in nje
gov orkester) ■  18.30: Domači zvoki 
(plošče) ■  19.00: Čas, vreme, poroči
la, spored, obvestila ■ 19.30: Nac.
ura: Milan Begovič kot dramski pisa
telj (Stanislav Vinaver, knjiž.) Bgd ■ 
19.50: Slovenska ura: Vipavska doli
na (g. prof. Filip Terčelj) ■  20.30: 
Koncert Roberta Primožiča s sprem- 
ljevanjem Radijskega orkestra ■  22.: 
Čas, vreme, poročila, spored ■  22.15: 
Za vsakega nekaj in nekaj za vse 
(plošče) ■ Konec ob 23. uri.

PONEDELJEK, 11. JANUARJA
12.00: Slavni pevci (plošče) ■  12.45: 

Vreme, poročila ■  13.00: Čas, spored, 
obvestila ■  13.15: Balalajke, citre,
mandoline (plošče) ■  14.00: Vreme,

borza ■  18.00: Zdravniška ura (g. dr. 
Anton Brecelj) ■ 1*8.20: Plošče ■
18 30. Slovenska narodna pesem (g. 
Marolt Franc) ® 19.00: Čas. vreme, 
poročila, spored, obvestila ■  19.30:
Nac. ura: Pomen jadranske ceste v 
gospodarskem pogledu in z ozirom na 
tujski promet (Janko Hafner, novi
nar! Ljubljana ■  19.50: Zanimivosti
■  20.00: Simfonična glasba (Radijski 
orkester) ■  21.00: Orgelske točke 
(plošče) ■ 21.15: Komorni trio (gg. 
Slavko Korošec, Willy Hauck, Marjan 
Lipovšek) ■  22.00: Čas, vreme, poro
čila, spored ■  22.15: g. Stanko Av
gust igra na svoji harm c*k i ■  Ko
nec ob 23. uri.

TOREK, 12. JANUARJA
11.00: Šolska ura: Ob 251etniei od

kritja južnega tečaja (g. dr. O. Reva)
■  12.00: Pisano polje (plošče) ■  12.45 
Vreme, poročila ■  13.00: Čas, spored, 
obvestila ■ 13.15: Odlomki iz oper 
(plošče) ■ 14.00: Vreme, borza ■  18.: 
Koncert Radijskega orkestra: Operet
na glasba ■  18.40: Filoz. predavanje: 
Vzori in boji preroka (g. Fr. Terse
glav) ■  19.00: Čas, vreme, poročila, 
spored, obvestila ■  19.30: Nac. ura: 
Vloga vasi in mesta za čuvanje vrlin 
našega ljudstva (dr. Boris Zarnik) 
Zagreb ■ 19.50: Zabavni zvočni ted
nik ■  20.00: Lalo: Le roi d’Us, uver
tura (berlin. filbarm. orkester - plo
šče) ■  20.15: W erner: Na ledeni plo
šči — komedija v 3. dejanjih ■  21.30: 
Reprod'%\ orkestralni koncert ■  22.: 
Čas. vreme, poročila, spored ■  22.15: 
Radijski jazz ■ Konec ob 23. uri.

SR E D A , 13. J A N U A R J A

12.00: Odmevi iz Balkana (plošče)
■ 12,45: Vreme, poročila ■  13.00:

V se  vrste oblek, neprem oč
ljivih Huberfusov, plaščev,  
perila itd., si nabavite po  

zelo nizki ceni pri

PreskerJu
Sv. P e t r a  c e s ta  i t e v .  14

nieur-
Schule(HTL) ( Deulschland

STROJEGRADBA (ZNANOST O POGONU, ELEKTRO
TEHNIKA) AVTOMOBILSKA IN AVIJATSKA TEHNIKA. 

PROGRAM I BREZPLAČNO.

Čas, spored, obvestila ■  13.15: Iz
opernega sveta (Radijski orkester) ■ 
14.00: Vreme, borza ■  18.00: Mladin
ska ura (g. dr. Joža Lovrenčič) ® 
18.20: Pletarji na plan (g. Zdravko
Omerza) ■  18.40: Minimalna delavska 
mezda (g. Filip Uratnik, tajnik De
lavske zbornice) ■  19.00: Čas. vreme, 
poročila, spored, obvestila ■  19.30:
Nac. ura: Umetna obrt Bosne (Ham- 
za Humo, kniiž.) Bgd ■  19.50: Šahov
ski kotiček ■  20.00: Koncert pevske
ga zbora »Cankar« ■  20.45: Podokni
ce (plošče) ■ 21.15: Koncert Radij
skega orkestra ■  22.00: Čas, vreme, 
poročila, spored ■  22.15: Koncert Ra
dijskega orkestra ■  Konec ob 23. uri.
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GOSPODINJE!
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdki

RUDOLF VELEP1Ž
trgovina s kurivom 
L J U B L J A N A  Vil.
Sv. Jerneja cesta 25 

TELEFON 2708
Prvi poskus

stalni odjem

J?

J

MALI OGLASI
M a le  o g l a s e  s o c i a l n e g a  z n a č a j a  r a č u n a m o  po  
25 p a r  2 a b e s e d o ,  t r g o v s k e  in p o d o b n e  p a  po  
50 p a r  i a b e s e d o  P r e k l i c i  in t r g o v s k o - o b r t -  
n i šk i  o g l a s i ,  ki  n i m a j o  p r o d a j n e g a  z n a č a j a ,  
s t a n e j o  p o  1 Din za  b e s e d o .  — Za v s a k  m al i  
o g l a s  |e  t r e b a  š e  p o s e b e j  p l a č a t i  d a v e k  v 
z n e s k u  1*50 O in  K d o r  želi  o d g o v o r ,  d o s t a v o  
p o  p o š t i  al i  če  i m a  o g l a s  š i f r o ,  m o r a  d o p l a 
č a t i  š e  3 Din .  — Mali  o g l a s i  s e  p l a č a j o  v e d n o  
v n a p r e j ,  in  s ic e r  p o  p o š t n i  n a k a z n i c i ,  p o  p o 
š t n i  p o l o ž n ic i  n a  č e k .  r a č u n  » D r u ž in s k i  t e d 
n ik e  u p r a v a ,  L j u b l j a n a  15.393, a l i  p a  v z n a m 

k a h  o b e n e m  z n a r o č i lo m .

l)opisovaii/e
V s a k a  b e s e d a  25 p a r .  O a v e k  1 5 0  Din.  Za t i t r o  
al* d a j a n j e  n a s l o v o v  3 Din .  N a j m a n j  10 b e s e d .

M L A D I  T R G O V C I ,  l a s t n i k i  d o b r o  u s p e v a j o č i h  
t r g o v i n ,  h i š n i  p o s e s t n i k i  in p o s e s t n i k i  in p o 
s e s t n i k i ,  S l o v e n c i  m e d  28 in 35 l e t o m ,  s o l id n i ,  
n e z a d o l ž e n i ,  s e  že le  p o r o č i t i  s  S l o v e n k a m i  z 
d o t a m i  z a r a d i  p o v e č a n j a  t r g o v i n .  P o j a s n i l a  
p r o t i  z n a m k a m  za  10*—  d i n  p r i :  » I le z o r« ,  
Z a g r e b ,  p o š l a  3.

K O N J E N I Š K I  S T O T N I K ,  S l o v e n e c ,  r .  k.  v e r e ,  
ž iv e č  v b e o g r a j s k i  g a r n i z i j i ,  s o l i d e n ,  e l e g a n  
t e n ,  p o p o l n o m a  z d r a v ,  s e  že li  p o r o č i t i  z 
g o s p o d i č n o  s l o v e n s k i h  o d l i č n i h  s t a r š e v ,  ki  im a  
t u d i  d o t o .  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  z a  10*— 
d i n  p r i :  » K e z o r« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.

D r .  M E D I C I N E ,  O B Č I N S K I  Z D R A V N I K ,  30 le t  
s t a r ,  p r a v o s l a v n e  v e r e ,  s e  že li  p o r o č i t i  z b o 
g a t o  S l o v e n k o  v z o r n e  p r e t e k l o s t i .  P o j a s n i l a  
p r o t i  z n a m k a m  311’— d in  p r i :  »K ezo r« ,  Z a g r e b ,  
p o š t a  3 . ____

Dr .  P R A V A ,  O K R A J N I  S O D N I K ,  r  k.  v e r e ,  
m a n j š e  p o s t a v e ,  40 l e t  s t a r ,  s t r o g o  s o l i d e n ,  
s l u ž b u j o č  v S lo v e n i j i ,  se  želi  p o r o č i t i  z b o g a t o  
S l o v e n k o ,  g o s p o d i č n o  a li  g o s p o  s p r e m o ž e 
n j e m  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  za  3(1*—  di n  
d i s k r e t n o  p r i :  » K e z o r « ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3. 
V E L E P O S E S T N I K  IN T R G O V E C ,  v d o v e c ,  S l ^  
v e n e c ,  50 l e t  s t a r ,  p r e m o ž e n ,  s e  že li  p o r o č i t i  
z g o s p o d i č n o  a li  v d o v o ,  S l o v e n k o ,  s t a r o  o d  
30 lo t  d a l j e .  S o l id e n ,  m a r l j i v  in v a r č e n .  P o 
j a s n i l a  p~ o ti  z n a m k a m  za  10* — d in  d i s k r e t n o  
p r i :  »K ezo r« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.

D R Ž A V N I  U R A D N I K ,  32  l e t  s t a r .  Z a g r e b č a n ,  
r . k.  v e r e ,  s o l i d e n ,  p o p o l n o m a  z d r a v ,  s e  želi  
p o r o č i t i  z i m o v i t o  S l o v e n k o  iz b o l j š e  d r u ž i n e .  
P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  10‘— d in  d i s k r e t n o  
p r i :  » K e z o r« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.

I N T E N D A N T S K I  Č A S T N I K ,  28 l e t  s t a r ,  S lo 
v e n e c ,  r .  k  v e r e ,  k r a s n a  p o j a v a ,  s o l i d e n ,  
e l e g a n t e n ,  se  želi  p o r o č i t i  z i m o v i t o  S l o v e n 
k o  iz b o l j š e  d m ž i n e .  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  
z a  10’— d in  d i s k r e t n o  p r i :  » K ezor« ,  Z a g r e b ,  
p o š t a  3.

K M E T O V A L E C - E K O N O M ,  p o s e s t n i k ,  v d o v e c ,  
55 l e t  s t a r ,  s e  že li  p o r o č i t i  z v d o v o  a li  l o č e n k o  
m e d  40 in 50 l e t o m  s 15.000*—  d in  d o t e .  
P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  z a  10’—  d i n  p r i :  
» K ezor« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.
Dr .  P R A V A - S O D N I K ,  29 l e t  s t a r ,  r 7 ~ k 7 v e r e ,  
p r i k u p e n ,  e l e g a n t e n  in s i m p a t i č e n ,  s e  želi  
o ž e n i t i  z b o g a t o  S l o v e n k o .  P o j a s n i l a  p r o t i  
z n a m k a m  ?a 10*— d i  p r i :  » K ezor« ,  Z a g r e b ,  
p o š t a  3.

P E K  Z L A S T N O  D O BR O U S P E V A J O Č O  P E 
K A R N O  v L j u b l j a n i ,  S l o v e n e c ,  26 l e t  s t a r ,  
r . k.  v e r e ,  z e lo  i n t e l i g e n t e n ,  m a r l j i v ,  s o l i d e n ,  
s e  želi  p o r o č i t i  s S l o v e n k o  z d o t o .  P o j a s n i l a  
p r o t i  z n a m k a m  10*—  d i n  d i s k r e t n o  p r i :  » K e 
zo r« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3

Ž E N I T V E  IN M O Ž I T V E  v b o l j š ih  k r o g i h  p o 
s r e d u j e m o  z n a j v e č j o  v e s t n o s t j o .  I n f o r m a t i v n e  
p r o s p e k t e  r a z p o š i l j a m o  d i s k r e t n o ,  če  p o š l j e t e  
p o š t n e  z n a m k e  v z n e s k u  Din  10'— . I m a m o  
v e l i k o  i z b i r o  o d l i č n i h  d a m  in g o s p o d o v .  Do 
p i s u j e m o  v s l o v e n š č i n i : » K e z o r«  Z a g r e b  — p o 
š t a  š t .  3. M n o g o  s lo v e n s k i h  g o s p o d i č e n  in g o  
s p o d o v  se  j e  že s r e č n o  p o i o č i l o  s p o m o č j o  
» R e z o r a « .  P i š i t e  š e  d a n e s  t u d i  vi  p o  p r o s p e k t e !  
ZA GR E B š k T  OD V E T N  I K ,  s a m e c ,  d r .  p r a v a ,  z 
i m e n i t n o  v p e l j a n o  p i s a r n o ,  r . k.  v e r e ,  42 l e t  
s t a r ,  s o l i d e n ,  s i m p a t i č e n ,  s e  že li  p o r o č i t i  s 
S l o v e n k o ,  g o s p o  ali  g o s p o d i č n o ,  ki  i m a  p r e 
m o ž e n j e  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  10’—  din  
p r i :  » R e z o r « ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.
O R O Ž N IŠ K I  N A R E D N I K , "  r . k .  v e r e ,  34 l e t  
s t a r ,  k r a s n a  p o j a v a ,  s o l i d e n ,  s e  želi  p o r o č i t i  
s  s l o v e n s k o  g o s p o d i č n o  z d e ž e l e  z d o t o .  P o 
j a s n i l a  p i o t i  z n a m k a m  10*—  d i n  d i s k r e t n o  
p r i :  » R e z o r « ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3.
P O L I  C I J S K I  S T R  AŽN I K ,  s a m e c ,  43~ l e t  s ta r ' ,  
r k.  v e r e ,  s t r o g o  s o l i d e n ,  v i s o k ,  s i m p a t i č e n ,  
i m e n i t n a  d u š a ,  s e  že li  p o r o č i t i  z d o b r o  s i 
t u i r a n o  s lo v e n s k o  g o s p o d i č n o  p r i m e r n i h  l e t  
in s i m p a t i č n o .  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  10*— 
d in  d i s k r e t n o  p r i :  » K e z o r« ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3. 
L J U B L J A N S K I  TR G O VE C,  i . k  v e r e ,  vdov ec^  
GO l e t  s t a r ,  h i šn i  p o s e s t n i k ,  i m o v i t ,  s e  želi  
p o r o č i t i  s  p r i m e r n o  g o s p o  S l o v e n k o  s p r e m o 
ž e n j e m .  P o j a s n i l a  p r o t i  z n a m k a m  10’—  d in  
d i s k r e t n o  p r i :  »Ke z o r « ,  Z a g r e b ,  p o š t a  3. 
D V I G N I T E  P I S M A  PO D ŠI FR O: » H r e p e n e 
n j e  p o  t i h i  s r e č i« ,  »O b t i h i h  v e č e r i h « .

V š a h a  o e s e u a  25 an  to p a t  OuveH i 50 O m .  
Za š i f r o  ali  d a j a n j e  n a s lo v o v  3 Din .  N a j m a n j  

10 b e s e d

T R G O V I N E .  I N D U S T R I J E ,  T R A F I K E ,  b u f f e t e ,  
h o t e l e ,  g o s t i l n e  k a v a r n e ,  v in o to č e ,  m l e k a r n e  
m  v sa  d r u g a  o b r t n a ,  t r g o v s k a  in i n d u s t r i j s k a  
p o d j e t j a  p r o d a j a m o  iri p o s r e d u j e m o  pr i  n a k u p u  
u s p e š n o ,  v e s t n o  in h i t i  o :  D o s t a v n ic a  P a v l e t o -  
vie.  Z a g r e l  . Id« a I44
H l s E ,  V I L E .  P O S E S T V A ,  p a r c e l e ,  % a v > { f S č a ,  
l e t o v i š č a ,  v e l e p o s e s t v a ,  g o z d o v e ,  m l in e ,  ž a g e  
in v s e  d r n g t  n e p r e m i č n i n e  p r o d a j a m o  in p o 
s r e d u j e m o  pr i  n a k u p u  s o l i d n o ,  l u t r o  in u s p e š 
n o :  P o s l o v n i c a  P a v l e t o v i č ,  Z a g r e b ,  I l i ea  144.

V s a k a  b e s e d a  1 Din.  D a v e k  1’50 Din .  Za š i t r o  
ali d a j a n j e  n a s l o v o v  3 Din .  N a j m a n j  10 b e s e d .

» D R U Ž I N S K I  T E D N I K «  d a j t e  v e z a t i  A n t o n u  
! P o d h o s t n i k u ,  G o r i š n i c a  š t e v .  5, p .  Sv.  M a r j e t a  
j n iže  P t u j a .  P o š l j i t e  e n  l e t n i k  k o t  t i s k o v i n o  n a  
i p o s k u š n j o .  G e č a  v e z a v e  j e  D in  20’— , in s i c e r  
i s a m o  v t e j  z im s k i  s e z o n i  in  b r e z p o s e l n o s t i .

Službe
V s a k a  b e s e d a  25 p a r .  D a v e k  1*50 Din .  Za š i t r o  
a h  d a j a n j e  n a s l o v o v  3 Din .  N a j m a n j  10 b e s e d .

M IZ A R S K I  P O M O Č N IK  in š o f e r  t  I z p i t o m ,
z m o ž e n  vseh  s t a v b e n i h  de l  ln p o l i t i r a r .  s t a r  
28 le t .  i šče  s lu ž b o  P o n u d b e  n a  u p r a v o  » D r u 
žinsk i  g a  t e d n i k a « p o d ;  » N e k a d i le c .«
IŠČEM O P O V S E H  S R E Z I H  p o š t e i i e  i n ~  m a r -  
1 ji ve  z a s t o p n i k e .  P o s l i  z e lo  p r i k l a d n i  t u d i  za  
u p o k o j e n c e .  S a m o  t a k i  n a j  p o š l j e jo  p o n u d b e  
n a  u p r a v o  » D r u ž i n s k e g a  t e d n i k a «  p o d  » D o b e r  
z a s l u ž e k «

A G I L N  g  |  n  P  O ŠT E N E  Z A S T O P N I K  E-Z A UP- 
N I K E  s p r e j m e :  » O n i r a m «  M o j s t r a n a .  V s a k  
z a s l u ž e k !

S L U Ž K I N J O ,  z d r a v o ,  p o š t e n o  in z a n e s l j i v o ,  
ki  z n a  k u h a t i  in n e g o v a t i  d o b r o s r č n e g a  d v e 
l e t n e g a  f a n t i č a  in ki  j e  p o r a b n a  za  v s a  
o s t a l a  h i š n a  d e l a ,  i šč e  m a j h n a  d r u ž i n a  za  
t a k o j .  V p o š t e v  p r i d e j o  s a m o  t a k e ,  ki  n a 
m e r a v a j o  s t a l n o  o s t a t i .  P o n u d b e  p o d  z n a č k o :  
» D o b r a  in s t a l n a  s lu ž b a «  n a  u p r a v o  D r u ž i n 
s k e g a  t e d n i k a .

K o z m e i i h a
V s a k a  b e s e d a  25 p a r .  O a v e k  1*50 Oin .  Za š i t r o  
al- d a j a n j e  n a s l o v o v  3 Din.  N a j m a n j  10 b e s e d .

B A R V A N J E  LA S nf v e č  p o t r e b n o  p r i  « t ro -  
k o v n j a k i h .  k e r  *t j ih z O r o - b a r v o  za  l a s e ,  ki  
Jo d o b i t e  v Črni,  r ja v i ,  t e m n o r j a v l .  »vetlo-  
r j a v i  Id p l av i  b a r v i ,  l a h k o  v s a k d o  s a m  b a r v a  
In je p o s t o p e k  ze lo  e n o s t a v e n  Id s t a l n o s t  
b a r v e  z a j a m č e n a  I g a r n i t u r a  t n a v o d i l o m  
s t a n e  Din 30*— P o  p o š t i  r a z p o š i l j a  p a r f u m e 
r i j a  No b i l io r .  Z a g r e b  I l i ea  84

Pf faf  — S in ger
skoraj novi šivalni stroji vseh 
vrst in kolesa poceni naprodaj 
(tudi obročno) edino pri 
» P R O M E T "  (n asp ro ti k rlžanske  
cerkve). T udi ob nedeljah  dopo ldne  

na og led i

T U D I  P R I  VAS SE M O R E  SREČA
kakor te je natelila v tej hiši, kier Je preobrnila 
živlienie vteh nienili prebivalcev in iim uretniiila

njihove najdražje želje
V Ljubljani V II stoji mala dvonadstropna hiša, k je r stanujejo ljudje, katerih življenje kaže veliko izpremembo 

V teku enega leta. Toda varani in mučeni so upali v bodočnost, ki jim  je prinesla srečo.
Podolžni profil te hiše kaže naslednjo sliko.
Prvo leto:

DRUGO NADSTROPJE
T u  s t a n u j e t a  d v e  s e s t r i :  M a r i j a  P . . . . s t a r a  32 l e t ,  s te no*

t i p i s t i n j a ,  in O lg a  C . 
m o n f j i  t e č e  n j u n o  živ- 
l j e n  jv ,  a l i  ž a l o s t  j u  o b 
j a m e ,  k a d a r  p o m i s l i t a ,  
k a k o  o d h a j a j o  l e t a ;  v s a 
k o  d e k l i š k o  s r c e  h r e 
p e n i  p o  u s t v a r i t v i  l a s t 
n e g a  o g n j i š č a ,  n j i m a  pa  
Je  t a  ž e l j a  d r u ž i n s k e  
s r e č e  d o s e d a j  o s t a l a  n e 
i z p o l n j e n a .

PRVO
NADSTROPJE

R o d b i n s k o  ž iv l j en j e  
j e  b i lo  z a d n j a  l e t a  z e lo  
u d o b n o .  M o ž  J a n e z  K...  
Jc zas lu ž i l  p r a v  d o b r o  v 
z l a t a r s k i  d e l a v n i c i .  T o d a  
n a r a š č a j o č a  b r e z p o s e l 
n o s t  in n j e  p o s l e d i c a  — 
d e n a r n a  k r i z a  n i s t a  p r i 
z a n e s l i  t u d i  t e j  d r u ž i n i .  
O č e  j e  p o s t a l  z a g r e n j e n  
p i j a n e c ,  m o ž  b r e z  v o l je ,  
o t r o c i  s l a b o  v z g o je n i  in 
š e  s l a b š e  t e l e s n o  n e g o 
v a n i  in h r a n j e n i .  M a t i  
j e  s k u š a l a  n a d o m e s t i t i  
r e d n i k a  in Je s a m a  i s k a 
la  d n e v n e g a  z a s l u ž k a .

PRITLIČJE
A v g u s t  B . ,  i n g e n i e u r  

živi  t u  s  s v o j o  s t a r o  
m a t e r j o ,  ki  j o  t u d i  v z d r 
ž u je .  H o t e l  bi  s e  p o r o č i t i ,  
a l i  o k l e v a  in  o m a h u j e .

I n  gle* ž iv l j e n j e  p o  
e n e o i  l e t u  v  t e j  liiai.

» t a r a  29 l e t ,  k r o j a č i c a .  V lep i l ia r-

DRUGO NADSTROPJE
M a r i j a  0  . . .  s e  j e  p o r o č i l a t r g o v č e v i m  s in o m .  D a  bi  

g o s p o d i n j s t v o  h i t r e j e  
d v i g n i l a ,  j e  t u d i  že  s e 
d a j  s p r e j e m a l a  k r o j a š k a  
d e l a  n a  d o m .  S e s t r a  
O lg a  p a  je  s k l e n i l a  
z a k o n  z a d v o k a t o m ,  
p r i  k a t e r e m  j e  b i l a  v 
slu žb i .

PRVO
n a d s t r o p je

K o  Je J a n e z  P  . . . 
d o b i l  v e r o  ln z a u p a n j e  
v a s e .  Je p red lo ž i l  s v o 
j e m u  g o s p o d a r j u  n a č r t ,  
k a k o  bi  l a h k o  u r a v n a l  
n e k o  p r o p a d l o  k u p č i jo .  
Z o z i r o m  n a  u s p e h ,  ki  
g a  j e  d o s e g e l ,  Je z a 
h t e v a l  in  t u d i  do b i l  
d r u ž a b n i š t v o  t e g a  po d  
j e t j a .  Z d e n a r j e m  p a  ae  
Je p o v r n i l a  s r e č a .

PRITLIČJE
M a l o  s t a n o v a n j e  Je 

p r i j e t n o  ( s p r e m e n j e n o  »n 
s e d a j  s t a n o v a n j e  A v g u 
s t o v e  m a t e r e .  S e m k a j  
p r i h a j a  Č es to  n a  o b i s k  
v s p r e m s t v u  s v o je  m l a 
d e  ž e n e  s in  — s e d a j  z e t  
s v o j e g a  g o s p o d a r j a .

Povemo pa, da to ni 7,golj naključje, 
kako je  prišla sreča in izpremembe v to 
hišo.

Glej resnico!
Olga, ki ni vedela, da ji izvoljenec 

vrača ljubezen, je  zaprosila za psihoana
lizo in življenjsko prognozo Grafološki 
bureau. N a podlagi razkritij in nasvetov, 
ki jih  je prejela in katerim  je tudi 
točno sledila, je  spoznala čustva in na
klonjenost svojega izvoljenca, sedanjega 
moža. Preden pa je odšla na svoj novi dom, 
ni pozabila povedati sosedam glavni vzrok 
svoje sreče. , ,  , .

Tako je  Grafološki bureau povprašan po vseh prebivalcih te hiše postal njihov rešitelj in svetovalec, kakor je to vsem onim, kateri se mu zaupajo. Njegovo 
temeljito strokovno znanstvo in dolge izkušnje so ga napravile astrologa svetovnega slovesa. Knjiga bi ne zadostovala, da bi povedal o vseh svojih uspehih in zmagah. 
Delil je nasvete vsem, kateri so mu zaupali in katerim  je  izvojeval zmago nad nesrečo in neprilikami. Zadosti je, ako prelistate pisma o priznanjih, katera mu 
pošiljajo vsak dan hvaležni klijenti. V življenju ni slučajev, k jer bi na podlagi znanstvenega nasveta ne bilo odpomoči. V prašanja Vaših interesov; o situacija«) 
katere je  treba prem agati, o procesih, katere je dobiti, o namenih, katere je razložiti, Vam strokoven nasvet astrologije sigurno pokaže pravo pot.

Citiram  eno izmed zahvalnic, ki je prispela v proštih dneh. . . . . . .  , r i,„x
»Tisočera zahvala za Vaš strokoven nasvet, ker Vaša prognoza me je res rešila  gospodarske propasti. Vse svoje življenje Vam bom dolžan zahvalo, ker uaa 

Vi ste me rešili bede in sramote. Na Vaš nasvet sem igral na lo teriji in dobil pro-šli teden 100.000 dinarjev. Ta kapital mi je pomagal, da sem plačal svoje obveznosti, 
tor da sem znova pričel obratovati. Ne najdem besedi, kako bi se Vam najtopleje zahvalil, ampak prosim Vas, da sprejm ete izraze mojega sjioštovanja!*

. . .p i š e  Janez Kovše iz Zagreba. ■ v  •
če še niste dosegli sreče, če čutite, da ste vredni boljšega položaja, ne oklevajte in izkoristite še danes priliko, te r pišite Grafoloskemu buroau-u, da vam posije 

Vašo psihoanalizo in življenjsko prognozo. v _____  _  «  « _G R A F O L O Š K I  B U R E A UPošljite nekaj Vašega rokopisa, rojstni datum, točen naslov in honorar Din 30-— za 
skico psihoanalize in življenjsko prognoze, ter pošljite na stalno in točno adreso CELJ E  -  p o š tn i  p r e d a l  1 0 6

»Družinski tednik* izhaja vsak četrtek. Uredništvo in  uprava v Ljubljani, Tyrševa cesta št. 29,1. Telefon št. 33-32. Poštni predal št. 345. Račun pošt. hran. v Ljubljani št.
Naročnina: '/, leta 20 din, >/« leta 40 din, </« leta 80 din. V Italiji na leto 40 lir, v Franciji 50 frankov, v Ameriki 2 V. dolarja. Naročnino je treba plačati vnaprej. — Rokopisov ne vračamo,
nefrankiranih dopisov ne sprejemamo, za odgovore je priložili za 3 din znamk. — Izdaja za kohsorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska

tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskam o odgovarja O. Mihalek — vsi v Liubliani.


